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PROTECCIÓN LABORAL
Y SEÑALIZACIÓN

Proteção do trabalho e sinalização
Protection du travail et de signalisation

MAQUINARIA Y ÚTILES
DE MANUTENCIÓN

Equipamentos de elevação e transporte de cargas
Appareils de levage et de manutention

CONSUMIBLES
DIVERSOS
Material diverso

Fournitures diverses
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Debido al constante esfuerzo de 
mejora, Gayner se reserva el

los datos y modelos contenidos en el 

Devido ao programa constante de 
desenvolvimento reservamo-nos o 

caraterísticas e modelos do presente 
catálogo.

fonction de la rationalisation ou des 
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1.1 Cadena metálica
Corrente de metal
Châine en métal

1.2 Amarre, trincaje y eslingas
Cintas e aperto
Sangles et arrimage

1.3 Cable de acero y accesorios
Cabo de aço e acessórios
Câble d’acier et accessoires

2.1 Gestión y manutención de residuos
Gestão e manipulação de resíduos
Gestion et manipulation des déchets

2.2 Transporte y elevación de cargas
Transporte e elevação de cargas
Transport et Levage de charges

2.3 Movimiento de cargas pesadas
Movimento de cargas pesadas
Déplacement de charges lourdes

2.4 Elevación y tracción de cargas
Elevação e tração de cargas
Levage et traction de charges

2.5 Transportadores y recambios
Transportadores e recambios
Convoyeurs et piéces detachées

3.1 Arneses y absorbedores de energía
Arneses e absorvedores de energia
Protection du travail

3.2 Señalización y balizamiento
Sinalização
Signalisation

calidad de la ISO 9001





Localización
 en 

Atención al cliente
Permanentemente

Logística aplicada
sin roturas

herrajes, rotantes y ruedas

Voluntad de servicio

y la mejora continua en el
servicio al cliente, siendo

ofrecer los mejores medios,

Gerencia
Comercio y Exportación

Comercio y Exportación Compras Administración
Jordi Gonzalez



Atención al Cliente Atención al ClienteJefe de Ventas Jefe de Ventas Jefe de Ventas

Investigación y desarrollo

Por favor consulte sus necesidades y

Plazo de entrega
Todas las referencias

salvo las indicadas

¡24 - 48 horas!



ANDALUCIA
ALMERIA

HUELVA/SEVILLA

CORDOBA

JAEN

CÁDIZ/GRANADA

MÁLAGA

ARAGÓN

ASTURIAS

BALEARES
MALLORCA

MENORCA/IBIZA

CANARIAS
LAS PALMAS

STA. CRUZ DE TENERIFE

CASTELLON/VALENCIA

EXTREMADURA

GALICIA 

MADRID

MURCIA

NAVARRA

PAIS VASCO

LA RIOJA

PORTUGAL

CENTROAMERICA

NORTE DE AFRICA

CANTABRIA

CASTILLA Y LEÓN 
AVILA/SEGOVIA/SALAMANCA

LEÓN

BURGOS

PALENCIA/VALLADOLID/ZAMORA

SORIA

CASTILLA LA MANCHA 
ALBACETE

CIUDAD REAL/TOLEDO

CUENCA

GUADALAJARA

CATALUNYA

COMUNIDAD VALENCIANA 
ALICANTE

Red comercial en el Mundo



1.1Corrente de metal / Châine en métal
CADENA METÁLICA

1.1Corrente de metal
Châine en métal

CADENA METÁLICA



1.1 Corrente de metal / Châine en métal
CADENA METÁLICA

Código
código / 

code

Referencia
referência / réference Mts.

Medidas
dimensões / dimensions Peso

Peso / Poids
(Kg/m)

Carga de trabajo
carga trabalho / charge de travail

coef. seg. 4:1
(Kg)

Test carga
teste carga / test de charge

coef. seg. 2:1
(Kg)

Carga rotura
carga rotura / charge de rupture

(Kg)d (mm) t (mm) b1 (mm)

78-282 CAD-5685A-3x16 INOX 130 3 16 5,5 0,170 40 100 160
78-283 CAD-5685A-4x19 INOX 72 4 19 7,0 0,300 80 200 320
78-284 CAD-5685A-5x21 INOX 43 5 21 9,0 0,500 125 312 500
78-285 CAD-5685A-6x24 INOX 37 6 24 11,0 0,730 160 400 640
78-286 CAD-5685A-7x28 INOX 22 7 28 12,0 0,990 220 550 880
78-287 CAD-5685A-8x32 INOX 16 8 32 14,0 1,300 320 800 1.280
78-288 CAD-5685A-10x40 INOX 12 10 40 18,0 2,000 500 1250 2.000

Cadena comercial Grado 30 (300 N/mm2)

DIN 17115
-

-

Corrente comercial Grau 30 (300 N/mm2)

Material: de acordo com as normas DIN 17115

Chaîne commercial Grade 30  (300 N/mm2)

Materiel: selon DIN 17115
-

Acero zincado   Aço zincado   Acier zinguée

Acero inoxidable AISI-316   Aço inoxidável AISI-316   Acier inoxydable AISI-316

Código
código / code

Referencia
referência / réference Mts.

Medidas
dimensões / dimensions Peso

Peso / Poids
(Kg/m)

Carga de trabajo
carga trabalho / charge de travail

coef. seg. 4:1
(Kg)

Test carga
teste carga / test de charge

coef. seg. 2:1
(Kg)

Carga rotura
carga rotura / charge de rupture

(Kg)d (mm) t (mm) b1 (mm)

78-253 CAD-5685A-2x12 270 2 12 3,5 0,070 20 50 80
78-256 CAD-5685A-2,5x14 172 2,5 14 4,5 0,110 30 75 120
78-259 CAD-5685A-3x16 130 3 16 5,5 0,170 40 100 160
78-262 CAD-5685A-4x19 72 4 19 7,0 0,300 80 200 320
78-265 CAD-5685A-5x21 43 5 21 9,0 0,500 125 312 500
78-268 CAD-5685A-6x24 34 6 24 11,0 0,730 160 400 640
78-271 CAD-5685A-7x28 22 7 28 12,0 0,990 220 550 880
78-274 CAD-5685A-8x32 16 8 32 14,0 1,300 320 800 1.280
78-277 CAD-5685A-9x36 13 9 36 14,0 1.690 410 1.025 1.640
78-280 CAD-5685A-10x40 12 10 40 18,0 2,000 500 1.250 2.000
78-281 CAD-5685A-12x48 8 12 48 22,0 2,900 690 1.725 2.760

1

ESLABÓN MEDIO
según DIN 5685/A

ELO MÉDIO
segundo DIN 5685/A

CHAINON MOYEN
selon DIN 5685/A



1.1Corrente de metal / Châine en métal
CADENA METÁLICA

Código
código / code

Referencia
referência / réference Mts.

Medidas
dimensões / dimensions Peso

Peso / Poids
(Kg/m)

Carga de trabajo
carga trabalho / charge de travail

coef. seg. 4:1
(Kg)

Test carga
teste carga / test de charge

coef. seg. 2:1
(Kg)

Carga rotura
carga rotura / charge de rupture

(Kg)d (mm) t (mm) b1 (mm)

78-292/04 CAD-5685C-4x32 70 4 32 7,0 0,260 80 200 320
78-292/05 CAD-5685C-5x35 40 5 35 9,0 0,420 125 312 500
78-292/06 CAD-5685C-6x42 30 6 42 11,0 0,610 160 400 640
78-292/07 CAD-5685C-7x49 20 7 49 12,0 0,820 220 550 880
78-292/08 CAD-5685C-8x52 15 8 52 14,0 1,100 320 800 1.280
78-292/10 CAD-5685C-10x65 10 10 65 18,0 1,700 500 1.250 2.000

Código
código / code

Referencia
referência / réference Mts.

Medidas
dimensões / dimensions Peso

Peso / Poids
(Kg/m)

Carga de trabajo
carga trabalho / charge de travail

coef. seg. 4:1
(Kg)

Test carga
teste carga / test de charge

coef. seg. 2:1
(Kg)

Carga rotura
carga rotura / charge de rupture

(Kg)d (mm) t (mm) b1 (mm)

78-294/04 CAD-766-4x16  INOX 70 4 16 4,8 0,320 200 500 800
78-294/05 CAD-766-5x18,5  INOX 40 5 18,5 6,0 0,500 320 800 1.250
78-294/06 CAD-766-6x18,5  INOX 30 6 18,5 7,2 0,800 400 1.000 1.600
78-294/08 CAD-766-8x24  INOX 15 8 24 9,6 1,400 800 2.000 3.200
78-294/10 CAD-766-10x28  INOX 10 10 28 12,0 2,300 1.250 3.200 5.000

ESLABÓN LARGO
según DIN 5685/C

ESLABÓN CORTO
según DIN 766
Usos Marítimos

ELO LARGO
segundo DIN 5685/C

ELO CURTO
segundo DIN 766
Usos marítimos

CHAINON LONGUE
selon DIN 5685/C

CHAINON COURT
selon DIN 766
Chaîne Nautique

1

1

Acero zincado   Aço zincado   Acier zinguée

Acero inoxidable AISI-316   Aço inoxidável AISI-316   Acier inoxydable AISI-316

Cadena anudada  según DIN 5686

Cadena calibrada usos diversos Grado 30 (300 N/mm2) según DIN 763
2

2

Cadena para mineria  Grado 80 (800 N/mm2) según DIN 22252
2 segundo DIN 22252

2  selon DIN 22252

Grado 80 (800 N/mm2) Cadena para usos forestales
2

2  

Grado 100 (1000 N/mm2) Cadena para usos forestales
2

2

Otros tipos de cadena disponibles Outros tipos de corrente disponíveis D’autres types de chaîne disponible



1.1 Corrente de metal / Châine en métal
CADENA METÁLICA

Código
código / code

Referencia
referência / réference

Altura
altura / hauteur

(mm)

Ancho
largura / largeur

(mm)

Largo
comprimento / longeur

(mm)

EX-14 Expositor de cadenas 1.500 800 590

Código
código / code

Referencia
referência / réference

Altura
altura / hauteur

(mm)

Ancho
largura / largeur

(mm)

Largo
comprimento / longeur

(mm)

EX-15 Expositor de cadenas INOX 1.500 400 590

Composición   Composição   Composition

 Código Referencia Unidades
 código / code referência / réference unidades / unités

 78-282 CAD-3X16 INOX / 130 m 1
 78-283 CAD-4X19 INOX / 72 m 1
 78-284 CAD-5X21 INOX / 43 m 1
 78-285 CAD-6X24 INOX / 37 m 1
 78-286 CAD-7X28 INOX / 22 m 1

Composición   Composição   Composition

 Código Referencia Unidades
 código / code referência / réference unidades / unités

 78-253 CAD-2X12 / 270 m 1
 78-256 CAD-2,5X14 / 172 m 1
 78-259 CAD-3X16 / 130 m 1
 78-262 CAD-4X19 / 72 m 1
 78-265 CAD-5X21 / 43 m 1
 78-268 CAD-6X24 / 34 m 1
 78-271 CAD-7X28 / 22 m 1
 78-274 CAD-8X32 / 16 m 1
 78-277 CAD-9X36 / 13 m 1
 78-280 CAD-10X40 / 12 m 1

Expositor cadena comercial en bobinas

Expositor cadena comercial en bobinas
INOX AISI 316

Expositor de Correntes em Bobines

Expositor de Correntes em Bobines
INOX AISI 316

Presentoir de châine en bobines

Presentoir de châine en bobines
INOX AISI 316

¡EXPOSITOR DE REGALO!

Incluye tenazas cortacadena

¡EXPOSITOR DE REGALO!

Incluye tenazas cortacadena



1.2Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

1.2Cintas e aperto
Sangles et arrimage

AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS



1.2 Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Sistemas de amarre y trincaje 

Todos los sistemas de amarre se hallan sometidos a las 

Material da cinta Número da norma

Capacidade de carga

Comprimento

Systèmes d’arrimage

suivantes.

Cintas de amarração e aperto

Tensores elásticos Tensores Elásticos Tendeur élastique

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Composición 

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur
ø (mm)

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Carga rotura
carga rotura / charge de rupture

(Kg)

78-378/20 PACK TS-8
2 8 600 40
2 8 800 40
2 8 1.000 40

R

DATE: 07/2012
LENGTH:       6  m
LC  1000 daN
EN 12195-2

DATE: 07/2012
LENGTH:    6  m

LC  2000 daN

LC  1000 daN

EN 12195-2
WEBBING ELONGATION

PES

<7%LC

SHF 56daN / STF 200daN

Not for lifting!

geprŸfte
Sicherheit

SUD

SISTEMAS DE AMARRE Y TRINCAJE   CINTAS DE AMARRAÇÃO E APERTO   SYSTÈMES D’ARRIMAGE



1.2Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Cincha de amarre en malla Cintas de aperto em bolsa rede Système d’arrimage

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-380/10 AM 25x3,6x2 2 25 3,6 LC 220 daN
78-380/14 AM 25x6,0x2 2 25 6,0 LC 220 daN

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-381/70 AM 200-3 2 25 3,0 LC 200 daN
78-381/80 AM 800-4 1 35 4,0 LC 800 daN

Cincha de amarre en blister Cintas de aperto em blister Système d’arrimage

78-380/10

78-381/70

78-381/80

78-380/14



1.2 Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Trincaje Cintas de Amarração Système d’arrimage

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-380/30 TR 25x3,6x1 1 25 3,6 225 daN 450 daN
78-380/32 TR 25x3,6x2 2 25 3,6 225 daN 450 daN
78-380/34 TR 25x3,6x4 4 25 3,6 225 daN 450 daN

78-380/30 78-380/32

78-380/34

Cincha de amarre Cintas de Aperto Système d’arrimage

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-380/20 AMR 25x1,8x2 2 25 1,8 180 daN 360 daN
78-380/22 AMR 25x1,8x4 4 25 1,8 180 daN 360 daN

78-380/20

78-380/22



1.2Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Trincajes combo
Sistema de amarre combinado (tensor de carraca 

Kit Cintas de Aperto Système d’arrimage combo

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Composición 

Componentes
componentes /

composants

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-380/50 COMBO AM-TR
AMR 25x1,8 2 25 1,8 180 daN 360 daN

TR 25x3,6 2 25 3,6 225 daN 450 daN

78-380/50

Trincaje automático Cinta de Amarração Automática Arrimage automatique

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Unidades
unidades /

unités

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-380/60 TRA 25x1,8x1 1 25 1,8 225 daN 450 daN
78-380/62 TRA 25x1,8x2 2 25 1,8 225 daN 450 daN
78-380/66 TRA 25x3,0x1 1 25 3,0 225 daN 450 daN

78-380/6278-380/60

78-380/66



1.2 Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

78-381/90 TR1000SF/5 25 5 1.000 daN
78-381/92 TR2000SF/5 35 5 2.000 daN
78-381/94 TR2000SF/8 35 8 2.000 daN
78-381/96 TR5000SF/8 50 8 5.000 daN

Cintas de Amarração Sem Fim Système d’arrimage avec boucle

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m) (m)

78-382/06 TR 1000 C-5 25 5 0,3 LC 500 daN LC 1.000 daN

Sistema de trincaje 2 piezas
-

Cintas de Amarração 2 peças Système d’arrimage 2 pièces

78-382/06



1.2Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Sistema de trincaje 2 piezas
-

Cintas de Amarração 2 peças Système d’arrimage 2 pièces

78-380/40

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m) (m)

78-382/08 TR 50x9C 50 9 0,5 LC 2.000 daN LC 4.000 daN

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m) (m)

78-380/40 TR 50x8,2x1 50 8,2 0,3 1.500 daN 3.000 daN

Sistema de trincaje 2 piezas
-

Cintas de Amarração 2 peças Système d’arrimage 2 pièces

78-382/08



1.2 Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Sistemas de trincaje - TR Cintas de aperto - TR

Grande resistência ao desgaste

Sangles d’arrimage industriel - TR

A- Gancho abierto /  / C- Gancho cerrado / Gancho Fechado / 

Código
código /

code

Referencia
referência / réference

Color
cor / 

couleur

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

Ganchos
ganchos /
crochets

(Kg)
Carga máxima de trabalho / Charge maximale de travail

78-382/10 TR 2000C/6 35 6 C 1.000 daN 2.000 daN
78-382/13 TR 2000C/8 35 8 C 1.000 daN 2.000 daN
78-382/16 TR 2000C/10 35 10 C 1.000 daN 2.000 daN
78-382/20 TR 2000A/6 35 6 A 1.000 daN 2.000 daN
78-382/23 TR 2000A/8 35 8 A 1.000 daN 2.000 daN
78-382/26 TR 2000A/10 35 10 A 1.000 daN 2.000 daN

78-382/40 TR 4000C/6 50 6 C 2.000 daN 4.000 daN
78-382/43 TR 4000C/8 50 8 C 2.000 daN 4.000 daN
78-382/46 TR 4000C/10 50 10 C 2.000 daN 4.000 daN
78-382/50 TR 4000A/6 50 6 A 2.000 daN 4.000 daN
78-382/53 TR 4000A/8 50 8 A 2.000 daN 4.000 daN
78-382/56 TR 4000A/10 50 10 A 2.000 daN 4.000 daN

78-382/80 TR 5000C/6 50 6 C 2.500 daN 5.000 daN
78-382/83 TR 5000C/8 50 8 C 2.500 daN 5.000 daN
78-382/86 TR 5000C/10 50 10 C 2.500 daN 5.000 daN
78-382/90 TR 5000A/6 50 6 A 2.500 daN 5.000 daN
78-382/93 TR 5000A/8 50 8 A 2.500 daN 5.000 daN
78-382/96 TR 5000A/10 50 10 A 2.500 daN 5.000 daN



1.2Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Instrucciones para el uso de eslingas pla-
nas y redondas según norma EN 1492

-

-

-

Inspección y mantenimiento
-

-

-

Instruções de uso para cintas de poliéster 
de acordo com a norma EN1492

-

superfície esteja uniformemente em contacto com a carga.

comprimento.

nos cantos vivos ou cargas com superfícies rugosas.

-

 Evitar impactos e movimentos muito rápidos no momento 

Inspeção e Manutenção
-

das cintas.

Instructions pour l’utilisation des élingues 
selon la norme EN 1492

 Toujours mettre les sangles autour de la largeur de sorte 

-

Inspection et entretien

R
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Material.

Comprimento.

Norma europea.

N. serie.

Carga máxima.

Carga máxima.

ESLINGAS   CINTAS   ÉLINGUES



1.2 Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Código
código /

code

Referencia
referência / réference

Color
cor / 

couleur

Ancho
largura / largeur

(mm)

Largo
comprimento /

longeur
(m)

(Kg)
Carga máxima de trabalho / Charge maximale de travail

78-384/010 EAD 1000/1

30

1

1.000 800 2.000 1.400

78-384/012 EAD 1000/2 2
78-384/014 EAD 1000/3 3
78-384/016 EAD 1000/4 4
78-384/018 EAD 1000/5 5
78-384/020 EAD 1000/6 6
78-384/022 EAD 2000/1

60

1

2.000 1.600 4.000 2.800

78-384/024 EAD 2000/2 2
78-384/026 EAD 2000/3 3
78-384/028 EAD 2000/4 4
78-384/030 EAD 2000/5 5
78-384/032 EAD 2000/6 6
78-384/034 EAD 3000/1

90

1

3.000 2.400 6.000 4.200

78-384/036 EAD 3000/2 2
78-384/038 EAD 3000/3 3
78-384/040 EAD 3000/4 4
78-384/042 EAD 3000/5 5
78-384/044 EAD 3000/6 6
78-384/048 EAD 4000/2

120

2

4.000 3.200 8.000 5.600
78-384/050 EAD 4000/3 3
78-384/052 EAD 4000/4 4
78-384/054 EAD 4000/5 5
78-384/056 EAD 4000/6 6
78-384/060 EAD 5000/2

150

2

5.000 4.000 10.000 7.000
78-384/062 EAD 5000/3 3
78-384/064 EAD 5000/4 4
78-384/066 EAD 5000/5 5
78-384/068 EAD 5000/6 6

Eslingas planas abiertas - EAD Cintas Planas com Argolas - EAD

a 1tonelada de capacidade.

Élingues sangle plate - EAD

Otros modelos Outros modelos D’autres modèles 



1.2Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Código
código /

code

Referencia
referência / réference

Color
cor / 

couleur

Largo
comprimento /

longeur
(m)

(Kg)
Carga máxima de trabalho / Charge maximale de travail

78-386/010 ET 1000/0,5 0,5

1.000 800 2.000 1.400

78-386/012 ET 1000/1 1
78-386/014 ET 1000/1,5 1,5
78-386/016 ET 1000/2 2
78-386/018 ET 1000/3 3
78-386/020 ET 1000/4 4
78-386/022 ET 1000/5 5
78-386/024 ET 2000/0,5 0,5

2.000 1.600 4.000 2.800

78-386/026 ET 2000/1 1
78-386/028 ET 2000/1,5 1,5
78-386/030 ET 2000/2 2
78-386/032 ET 2000/3 3
78-386/034 ET 2000/4 4
78-386/036 ET 2000/5 5
78-386/040 ET 3000/1 1

3.000 2.400 6.000 4.200

78-386/042 ET 3000/1,5 1,5
78-386/044 ET 3000/2 2
78-386/046 ET 3000/3 3
78-386/048 ET 3000/4 4
78-386/050 ET 3000/5 5
78-386/054 ET 4000/1,5 1,5

4.000 3.200 8.000 5.600
78-386/056 ET 4000/2 2
78-386/058 ET 4000/3 3
78-386/060 ET 4000/4 4
78-386/062 ET 4000/5 5
78-386/066 ET 5000/1,5 1,5

5.000 4.000 10.000 7.000
78-386/068 ET 5000/2 2
78-386/070 ET 5000/3 3
78-386/072 ET 5000/4 4
78-386/074 ET 5000/5 5
78-386/080 ET 6000/1,5 1,5

6.000 4.800 12.000 8.400
78-386/082 ET 6000/2 2
78-386/084 ET 6000/3 3
78-386/086 ET 6000/4 4
78-386/088 ET 6000/5 5
78-386/094 ET 8000/2 2

8.000 6.400 16.000 11.200
78-386/096 ET 8000/3 3
78-386/098 ET 8000/4 4
78-386/100 ET 8000/5 5
78-386/106 ET 10000/3 3

10.000 8.000 20.000 14.00078-386/108 ET 10000/4 4
78-386/110 ET 10000/5 5

Eslingas tubulares - ET Cintas tubulares - ET



1.2 Cintas e aperto / Sangles et arrimage
AMARRE, TRINCAJE Y ESLINGAS

Expositor de amarre y trincaje Expositor de Cintas de
Amarração

-

Presentoir d’arrimage

Composición   Composição   Composition

 Código Referencia Unidades (*)
 código / code referência / réference unidades / unités

 78-378/20 Pack TS-8 6+6 
 78-380/10 AM 25x3,6x2 4+4
 78-380/14 AM 25x6,0x2 4+4 
 78-380/20 AM 25x1,8x2 4+4
 78-380/22 AM 25x1,8x4 3+3 
 78-380/30 TR 25x3,6x1 4+4 
 78-380/32 TR 25x3,6x2 4+4
 78-380/34 TR 25x3,6x4 3+3  
 78-380/40 TR 50x8,2x1 3+3 
 78-380/50 Combo TR+AM 3+3 
 78-380/60 TRA 25x1,8x1 3+3 
 78-380/62 TRA 25x1,8x2 3+3
 78-380/66 TRA 25x3,0x1 3+3 
            

¡EXPOSITOR DE REGALO!

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura / hauteur

(mm)

Ancho
largura / largeur

(mm)

Largo
comprimento / longeur

(mm)

EX-20 Expositor amarre y trincaje 1.770 700 600

 



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

1.3Cabo de aço e acessórios
Câble d’acier et accessoires

CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø
(mm)

Rollo (mt)
bobine /

rolo (kg)

Carga rotura (Kg) (180Kgf./mm2)
carga rotura /

charge

79-110 Cable galv. 6x7+1 ø2x15

2

15 0,21

235
79-112 Cable galv. 6x7+1 ø2x25 25 0,35
79-114 Cable galv. 6x7+1 ø2x50 50 0,71
79-116 Cable galv. 6x7+1 ø2x100 100 1,43
79-120 Cable galv. 6x7+1 ø3x15

3

15 0,48

529
79-122 Cable galv. 6x7+1 ø3x25 25 0,80
79-124 Cable galv. 6x7+1 ø3x50 50 1,61
79-126 Cable galv. 6x7+1 ø3x100 100 3,22
79-130 Cable galv. 6x7+1 ø4x15

4

15 0,85

941
79-132 Cable galv. 6x7+1 ø4x25 25 1,43
79-134 Cable galv. 6x7+1 ø4x50 50 2,86
79-136 Cable galv. 6x7+1 ø4x100 100 5,72
79-140 Cable galv. 6x7+1 ø5x15

5

15 1,34

1.470
79-142 Cable galv. 6x7+1 ø5x25 25 2,23
79-144 Cable galv. 6x7+1 ø5x50 50 4,47
79-146 Cable galv. 6x7+1 ø5x100 100 8,94
79-150 Cable galv. 6x7+1 ø6x15

6

15 1,93

2.110
79-152 Cable galv. 6x7+1 ø6x25 25 3,22
79-154 Cable galv. 6x7+1 ø6x50 50 6,45
79-156 Cable galv. 6x7+1 ø6x100 100 12,90

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø
(mm)

Rollo (mt)
bobine /

rolo (kg)

Carga rotura (Kg.) (180Kgf./mm2)
carga rotura /

charge

79-210 Cable galv. 6x19+1 ø4x50
4

50 2,77
870

79-212 Cable galv. 6x19+1 ø4x100 100 5,54
79-216 Cable galv. 6x19+1 ø5x50

5
50 4,32

1.360
79-218 Cable galv. 6x19+1 ø5x100 100 8,65
79-222 Cable galv. 6x19+1 ø6x50

6
50 6,25

1.960
79-224 Cable galv. 6x19+1 ø6x100 100 12,50
79-228 Cable galv. 6x19+1 ø8x50

8
50 11,05

3.480
79-230 Cable galv. 6x19+1 ø8x100 100 22,10
79-234 Cable galv. 6x19+1 ø10x50

10
50 17,30

5.440
79-236 Cable galv. 6x19+1 ø10x100 100 34,60

Cable 6x19+1 DIN 3060
galvanizado

Cable 6x7+1 DIN 3055
galvanizado

Cabo 6x19+1 DIN 3060
galvanizado
Em rolos.

Cabo 6x7+1 DIN 3055
galvanizado
Em rolos.

Cable d’acier 6x19+1 DIN 3060 
galvanisée
En rouleaux.

Cable d’acier 6x7+1 DIN 3055 
galvanisée
En rouleaux.



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

L
(mm)

(kg) (kg)

79-240 MOSQ-04 4x40 7 14 6 4 40 0,010 30
79-242 MOSQ-05 5x50 8 15 7 5 50 0,020 100
79-244 MOSQ-06 6x60 9 17 8 6 60 0,020 120
79-246 MOSQ-07 7x70 10 19 8 7 70 0,040 180
79-248 MOSQ-08 8x80 12 23 10 8 80 0,070 230
79-250 MOSQ-09 9x90 12 24 10 9 90 0,090 250
79-252 MOSQ-10 10x100 15 29 11 10 100 0,130 350
79-254 MOSQ-11 11x120 18 36 16 11 120 0,190 380
79-256 MOSQ-12 12x140 20 40 19 12 140 0,200 400
79-258 MOSQ-13 13x160 22 54 23 13 160 0,360 410

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

L
(mm)

(kg) (kg)

79-260 MOSQ/SEG-06 6x60 7 6 6 10 60 0,028 130
79-262 MOSQ/SEG-07 7x70 8 7 7 11 70 0,043 180
79-264 MOSQ/SEG-08 8x80 9 8 8 13 80 0,066 230
79-266 MOSQ/SEG-09 9x90 10 9 8 13 90 0,092 250
79-268 MOSQ/SEG-10 10x100 11 10 10 16 100 0,129 350
79-270 MOSQ/SEG-11 11x120 12 11 15 19 120 0,186 450
79-272 MOSQ/SEG-12 12x140 14 12 17 20 140 0,256 510
79-274 MOSQ/SEG-13 13x160 16 13 25 22 160 0,354 600

Mosquetones de seguridad 
Acero

Mosquetones DIN5299
Acero Fe 360B

Mosquetões de Segurança
Aço

-

Mosquetões DIN5299
Aço Fe 360B

Mousqueton avec sécurité
Acier

Mousqueton DIN5299
Acier Fe 360B



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

ø Cable (mm)
ø cabo /
ø câble

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

I
(mm)

L
(mm)

L1
(mm)

(kg)

79-310 SCG-03 3 3 21 10 10 M4 9 20 12 0,010
79-312 SCG-05 5 5 24 11 10 M5 11 24 13 0,020
79-314 SCG-06 6 6,5 26 12 11 M5 13 28 15 0,020
79-316 SCG-08 8 8 30 14 15 M6 16 34 19 0,020
79-318 SCG-10 10 10 37 20 19 M8 20 42 22 0,060
79-320 SCG-11 11 11 38 20 20 M8 21 44 22 0,060
79-322 SCG-12 12 13 44 25 23 M10 25 55 30 0,110
79-324 SCG-14 14 14 46 25 25 M10 27 57 30 0,120
79-326 SCG-16 16 16 52 28 28 M12 30 63 33 0,150
79-328 SCG-19 19 19 58 32 34 M12 34 75 38 0,230
79-330 SCG-22 22 22 64 35 35 M14 38 85 44 0,270
79-332 SCG-26 26 26 68 38 38 M14 42 95 45 0,300

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø Cable (mm)
ø cabo /
ø câble

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

(kg)

79-334 GSCS-02 2 17,5 12 5,0 M4 7,5 1,0 1,0 0,002
79-335 GSCS-03 3 17,5 15 6,5 M4 10 1,5 1,5 0,002
79-336 GSCS-04 4 22,0 18 7,5 M5 12 1,5 1,5 0,004
79-337 GSCS-05 5 24,0 20 8,5 M5 14 1,5 1,5 0,004
79-338 GSCS-06 6 30,0 23 10,0 M6 17 1,5 1,5 0,005
79-339 GSCS-08 8 36,0 30 14,0 M8 22 2,0 2,0 0,050

Grapa sujetacables simple
Acero Fe 360B

-
-

Sujetacables DIN 741
Acero Fe 360B

Serra-cabos simples
Aço Fe 360Bfo

Serra-cabos DIN 741
Aço Fe 360Bfo

Serre-câbles simple
Acier Fe 360B

Serre câbles DIN 741
Acier Fe 360B



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø Cable (mm)
ø cabo /
ø câble

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

(kg)

79-352 GC-03 3,5 12 26,5 4 0,75 0,0035
79-354 GC-04 4 13 28,5 5 0,75 0,0043
79-356 GC-05 5 14 30,0 6 1,00 0,0058
79-358 GC-06 6 15 33,0 7 1,00 0,0079
79-362 GC-08 8 18 39,0 9 1,25 0,0160
79-364 GC-10 10 22 47,5 11 1,50 0,0295
79-366 GC-12 12 26 56,5 13 1,50 0,0525
79-368 GC-13 13 28 61,0 14 1,80 0,0725
79-370 GC-16 16 35 78,0 18 2,50 0,1790
79-372 GC-18 18 40 86,5 20 2,50 0,2700
79-374 GC-20 20 44 95,0 22 2,50 0,3550

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø Cable (mm)
ø cabo /
ø câble

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

H
(mm)

(kg)

79-340 GSCD-02 2 38 12 5,0 M4 7,5 1,0 1,0 20,5 0,010
79-342 GSCD-03 3 38 15 6,5 M4 10 1,5 1,5 20,5 0,015
79-344 GSCD-04 4 47 18 7,5 M5 12 1,5 1,5 25,0 0,025
79-346 GSCD-05 5 51 20 8,5 M5 14 1,5 1,5 27,0 0,035
79-348 GSCD-06 6 63 23 10,0 M6 17 1,5 1,5 33,0 0,050

Grapa sujetacables doble
Acero Fe 360B

Guardacabos DIN 6899A
Acero Fe 360B

Serra-cabos duplo
Aço Fe 360Bfo

Sapatilho DIN 6899A- A parte interior 

Aço Fe 360Bfo

Serre-câbles double
Acier Fe 360B

Cosse coeur DIN 6899A
Acier Fe 360B



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

(kg) (kg)

79-400 GR-05 5 10 20 21 5 5 11,0 0,020 70
79-402 GR-06 6 13 25 28 6 6 14,0 0,030 100
79-404 GR-08 8 16 32 36 8 8 18,0 0,070 250
79-406 GR-10 10 19 39 43 10 10 20,0 0,130 400
79-408 GR-12 12 25 49 57 12 12 28,0 0,220 630
79-410 GR-14 14 28 56 64 14 14 30,0 0,310 750
79-412 GR-16 16 32 64 72 16 16 33,0 0,380 1.000
79-414 GR-18 18 37 70 74 18 18 33,5 0,730 1.300
79-416 GR-20 20 38 78 86 20 20 40,0 0,939 1.600

Grillete recto
Acero Fe 430B

Manilla direita
Aço Fe 430B

Manille droites
Acier Fe 430B

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

L1
(mm)

L2
(mm)

(kg)s (kg)

79-380 TGA-05 M5 9,0 6,0 79 8 120 170 0,050 50
79-382 TGA-06 M6 10,0 8,5 88 10 143 205 0,060 75
79-384 TGA-08 M8 12,0 10,0 110 11 162 237 0,120 165
79-386 TGA-10 M10 15,0 12,0 130 14 196 277 0,240 235
79-388 TGA-12 M12 18,0 16,0 140 17 223 310 0,380 320
79-390 TGA-14 M14 20,0 16,0 170 18 262 378 0,560 420
79-392 TGA-16 M16 22,5 16,5 190 23 296 420 0,940 530
79-394 TGA-20 M20 30,0 17,5 220 25 342 475 1,480 730

Tensor gancho anilla
Acero Fe 430B

Esticador de olhal-gancho
Aço Fe 430Bfo

Tendeurs anneau et crochet
Acier Fe 430B



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(“)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

(kg) (kg)

79-420 GRR/P-05 3/16 9,5 5,0 19 6 0,020 330
79-422 GRR/P-07 1/4 12,0 7,0 25 8 0,060 500
79-424 GRR/P-09 5/16 13,5 9,0 27 10 0,110 750
79-426 GRR/P-10 3/8 17,0 10,0 31 11 0,150 1.000
79-428 GRR/P-13 1/2 20,5 13,5 41 16 0,370 2.000
79-430 GRR/P-16 5/8 27,0 16,0 51 19 0,650 3.250
79-432 GRR/P-19 3/4 32,0 19,0 62 22 1,060 4.750

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(“)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

(kg) (kg)

79-436 GLR/P-07 1/4 12,0 7,0 29,0 8 20 0,070 500
79-438 GLR/P-09 5/16 13,5 9,0 32,0 10 21 0,130 750
79-440 GLR/P-10 3/8 17,0 10,0 36,5 11 26 0,170 1.000
79-442 GLR/P-13 1/2 20,5 13,5 51,0 16 32 0,440 2.000
79-444 GLR/P-16 5/8 27,0 16,0 64,0 19 43 0,790 3.250
79-446 GLR/P-19 3/4 32,0 19,0 76,0 22 51 1,260 4.750

Grillete recto con perno.
Acero alta resistencia

Grillete lira con perno.
Acero alta resistencia

Manilla direita com pino.
Aço de alta resistência

Manilla omega com pino.
Aço de alta resistência

Manille droites acier allie.
Acier à haute résistance

Manille lyres acier allie.
Acier à haute résistance



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(“)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

(kg) (kg)

79-464 GLR/T-07 1/4 12,0 7,0 29,0 8 20 0,070 500
79-468 GLR/T-09 5/16 13,5 9,0 32,0 10 21 0,130 750
79-470 GLR/T-10 3/8 17,0 10,0 36,5 11 26 0,170 1.000
79-472 GLR/T-13 1/2 20,5 13,5 51,0 16 32 0,440 2.000
79-474 GLR/T-16 5/8 27,0 16,0 64,0 19 43 0,790 3.250
79-476 GLR/T-19 3/4 32,0 19,0 76,0 22 51 1,260 4.750

Grillete lira con tornillo
Acero alta resistencia

Manilla omega com parafuso
Aço de alta resistência

Manille lyres avec boulon
Acier à haute résistance

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(“)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

(kg) (kg)

79-450 GRR/T-07 1/4 12,0 7,0 25 8 0,070 500
79-454 GRR/T-10 3/8 17,0 10,0 31 11 0,180 1.000
79-456 GRR/T-13 1/2 20,5 13,5 41 16 0,370 2.000
79-458 GRR/T-16 5/8 27,0 16,0 51 19 0,650 3.250
79-460 GRR/T-19 3/4 32,0 19,0 62 22 1,060 4.750

Grillete recto con tornillo
Acero alta resistencia

Manilla direita com parafuso
Aço de alta resistência

Manille droites avec boulon
Acier à haute résistance



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Cancamo macho DIN 580

Cancamo hembra DIN 582

Olhal macho DIN 580

Olhal fêmea DIN 582

Anneaux de levage DIN 580

Anneaux de levage DIN 582

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

H
(mm)

L
(mm)

(45o) (45o) (90o) (kg)

79-480 ANI-M-M06 M6 20 36 20 6 8 10 36 13 90 60 45 0,060
79-482 ANI-M-M08 M8 20 36 20 6 8 10 36 13 140 100 70 0,060
79-484 ANI-M-M10 M10 25 45 25 8 10 12 45 17 230 170 115 0,110
79-486 ANI-M-M12 M12 30 54 30 10 12 14 53 20,5 340 240 170 0,170
79-487 ANI-M-M14 M14 30 54 30 10 12 14 53 20,5 500 350 250 0,170
79-488 ANI-M-M16 M16 35 63 35 12 14 16 62 27 700 500 350 0,310
79-489 ANI-M-M18 M18 35 63 35 12 14 16 62 27 930 650 465 0,480
79-490 ANI-M-M20 M20 40 72 40 14 16 19 71 30 1.200 860 600 0,480
79-491 ANI-M-M22 M22 40 72 40 14 16 19 71 30 1.500 1.050 750 0,480
79-492 ANI-M-M24 M24 50 90 50 18 20 24 90 36 1.800 1.290 900 0,900

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

H
(mm)

(45o) (45o) (90o) (kg)

79-500 ANI-H-M06 M6 20 36 20 8,5 8 10 36 90 60 45 0,060
79-502 ANI-H-M08 M8 20 36 20 8,5 8 10 36 140 100 70 0,060
79-504 ANI-H-M10 M10 25 45 25 10 10 12 45 230 170 115 0,100
79-506 ANI-H-M12 M12 30 54 30 11 12 14 53 340 240 170 0,170
79-507 ANI-H-M14 M14 30 54 30 11 12 14 53 500 350 250 0,150
79-508 ANI-H-M16 M16 35 63 35 13 14 16 62 700 500 350 0,260
79-510 ANI-H-M20 M20 40 72 40 16 16 19 71 1.200 860 600 0,410
79-512 ANI-H-M24 M24 50 90 50 20 20 24 90 1.800 1.290 900 0,750



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Casquillo Talorit aluminio
Casquilho Talorit alumínio
Manchon aluminium

Tenazas prensatalorit
Alicate Prensatalorit
Tenailles à manchonner

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø Cable(mm)
ø cabo / 
øcâble

79-538 CST-04 4
79-542 CST-05 5
79-546 CST-06 6
79-550 CST-08 8

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

79-602 Tenazas prensatalorit

Gancho elevación con pestillo 
Acero al carbono C40

Gancho de olhal em carbono 
C40 com patilha de segurança

Crochets de levage en acier 
carbone C40 avec linguet

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

E
(mm)

G
(mm)

H
(mm)

I
(mm)

L
(mm)

(kg) (kg)

79-516 GAN-C-0,8 19 10 30 73 21,5 80 15,0 110 0,260 800
79-518 GAN-C-1,0 23 12 32 82 23,0 93 17,5 125 0,350 1.000
79-520 GAN-C-1,6 27 13 35 93 23,0 103 20,5 142 0,620 1.600
79-522 GAN-C-2,0 30 16 38 105 24,0 117 22,0 165 0,930 2.000
79-524 GAN-C-3,2 38 19 46 125 26,5 145 28,5 240 1,730 3.200
79-526 GAN-C-5,0 50 24 60 168 40,0 182 35,0 255 3,420 5.000

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

H
(mm)

I
(mm)

L
(mm)

(kg) (kg)

79-528 GAN-G-0,8 32 10 34 64 25 73 25 14,0 77 142,0 0,450 800
79-529 GAN-G-1,0 38 13 34 82 34 81 27 16,0 86 170,0 0,770 1.000
79-530 GAN-G-1,6 46 16 42 99 38 92 29 19,0 94 197,5 1,220 1.600
79-531 GAN-G-2,0 50 18 47 110 48 104 32 21,5 106 219,5 1,510 2.000
79-532 GAN-G-3,2 57 20 55 127 54 125 38 28,5 133 262,0 2,480 3.200
79-533 GAN-G-5,0 68 26 59 146 60 166 48 35,0 167 315,0 6,060 5.000

Gancho giratorio   Gancho giratorio   Crochet pivotante

Gancho giratorio
Gancho giratorio

Crochet pivotante



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø
(mm)

Rollo (mt)
bobine /

rolo (kg)

Carga rotura mín. (180Kgf./mm2)
carga rotura mín. /

charge min.

79-610 CABLE INOX 7x7+0 ø2x15

2

15 0,243

225
79-612 CABLE INOX 7x7+0 ø2x25 25 0,404
79-614 CABLE INOX 7x7+0 ø2x50 50 0,809
79-616 CABLE INOX 7x7+0 ø2x100 100 1,616
79-618 CABLE INOX 7x7+0 ø3x15

3

15 0,547

505
79-620 CABLE INOX 7x7+0 ø3x25 25 0,912
79-622 CABLE INOX 7x7+0 ø3x50 50 1,823
79-624 CABLE INOX 7x7+0 ø3x100 100 3,646
79-626 CABLE INOX 7x7+0 ø4x15

4

15 0,972

904
79-628 CABLE INOX 7x7+0 ø4x25 25 1,620
79-630 CABLE INOX 7x7+0 ø4x50 50 3,240
79-632 CABLE INOX 7x7+0 ø4x100 100 6,479
79-634 CABLE INOX 7x7+0 ø5x15

5

15 1,520

1.410
79-636 CABLE INOX 7x7+0 ø5x25 25 2,533
79-638 CABLE INOX 7x7+0 ø5x50 50 5,065
79-640 CABLE INOX 7x7+0 ø5x100 100 10,130
79-642 CABLE INOX 7x7+0 ø6x15

6

15 2,166

2.030
79-644 CABLE INOX 7x7+0 ø6x25 25 3,610
79-646 CABLE INOX 7x7+0 ø6x50 50 7,220
79-648 CABLE INOX 7x7+0 ø6x100 100 14,440

Cable INOX 7x7+0
AISI-316

Cabo INOX 7x7+0
AISI-316

-

Cable d’acier INOX 7x7+0
AISI-316

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø
(mm)

Rollo (mt)
bobine /

rolo (kg)

Carga rotura mín. (180Kgf./mm2)
carga rotura mín. /

charge min.

79-689 CABLE INOX-7x19+0 ø6x50
6

50 7,110
1.880

79-691 CABLE INOX-7x19+0 ø6x100 100 14,220
79-693 CABLE INOX-7x19+0 ø8x50

8
50 12,515

3.335
79-695 CABLE INOX-7x19+0 ø8x100 100 25,030
79-697 CABLE INOX-7x19+0 ø10x50

10
50 19,120

5.216
79-699 CABLE INOX-7x19+0 ø10x100 100 38,240
79-701 CABLE INOX-7x19+0 ø12x50

12
50 48,430

7.500
79-703 CABLE INOX-7x19+0 ø12x100 100 93,860

Cable INOX 7x19+0
AISI-316

Cabo INOX 7x19+0
AISI-316

-

Cable d’acier INOX 7x19+0
AISI-316



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Mosquetones INOX
AISI-316

Mosquetões INOX
AISI-316

-

Mousqueton INOX
AISI-316

Sujetacables INOX
AISI-316

Serra-cabos INOX
AISI-316

-

Serre-câbles INOX
AISI-316

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

ø Cable (mm)
ø cabo /
ø câble

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

I
(mm)

L
(mm)

L1
(mm)

(kg)

79-751 SCG-03 INOX 3-4 3-4 22 14 8 M4 9 22 11,5 0,010
79-753 SCG-05 INOX 5 5 24 16 9 M5 11 24 13,0 0,020
79-755 SCG-06 INOX 6 6 30 18 11 M6 13 33 16,0 0,030
79-757 SCG-08 INOX 8 8 33 20 12 M6 16 35 17,0 0,040
79-759 SCG-10 INOX 10 10 37 22 14 M8 20 43 20,5 0,070
79-761 SCG-12 INOX 12 12 45 25 16 M10 25 54 24,0 0,120
79-763 SCG-14 INOX 14 14 46 27 18 M10 27 54 26,0 0,150

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

L
(mm)

(kg) (kg)

79-733 MOSQ-04 INOX 40 6 14 6 4 40 0,008 30
79-735 MOSQ-05 INOX 50 8 15 7 5 50 0,020 100
79-737 MOSQ-06 INOX 60 9 17 8 6 60 0,030 120
79-739 MOSQ-07 INOX 70 10 19 9 7 70 0,050 180
79-741 MOSQ-08 INOX 80 12 23 11 8 80 0,070 230
79-743 MOSQ-09 INOX 90 13 24 12 9 90 0,090 250



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Grapa sujetacables simple
INOX AISI-316

entrelaza

Serra-cabos
INOX AISI-316

Serre-câbles
INOX AISI-316 

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Cable
cabo / câble

ø (mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

(kg)

79-771 GSCS-02 INOX 2 17,5 12 5,0 M4 7,5 1,0 1,0 0,010
79-773 GSCS-03 INOX 3 17,5 15 6,5 M4 10,0 1,5 1,5 0,020
79-775 GSCS-04 INOX 4 22,0 18 7,5 M5 12,0 1,5 1,5 0,030
79-777 GSCS-05 INOX 5 24,0 20 8,5 M5 14,0 1,5 1,5 0,030
79-779 GSCS-06 INOX 6 30,0 23 10,0 M6 17,0 1,5 1,5 0,040

Grapa sujetacables doble
INOX AISI-316

entrelaza

Serra-cabos
INOX AISI-316

Serre-câbles
INOX AISI-316 

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Cable
cabo / câble

ø (mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

F
(mm)

G
(mm)

H
(mm)

(kg)

79-787 GSCD-02 INOX 2 38 12 5,0 M4 7,5 1,0 1,0 20,5 0,010
79-789 GSCD-03 INOX 3 38 15 6,5 M4 10,0 1,5 1,5 20,5 0,030
79-791 GSCD-04 INOX 4 47 18 7,5 M5 12,0 1,5 1,5 25,0 0,030
79-793 GSCD-05 INOX 5 51 20 8,5 M5 14,0 1,5 1,5 27,0 0,028
79-795 GSCD-06 INOX 6 63 23 10,0 M6 17,0 1,5 1,5 33,0 0,050



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Cable
cabo / câble

ø (mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

(kg)

79-801 GC-02 INOX 2 2 7 2 0,7 0,003
79-803 GC-03 INOX 3 3 9 3 1,0 0,006
79-805 GC-04 INOX 4 4 11 4 1,0 0,008
79-807 GC-05 INOX 5 5 14 5 1,2 0,010
79-809 GC-06 INOX 6 6 15 6 1,2 0,010

Guardacabos INOX
AISI-316 -

Sapatilho INOX
AISI-316

Cosses coeur INOX
AISI-316

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

L1
(mm)

L2
(mm)

(kg) (kg)

79-835 TGA-05 INOX M5 5 9 70 8 110 170 0,040 50
79-837 TGA-06 INOX M6 6 10 90 10 140 220 0,080 75
79-839 TGA-08 INOX M8 8 11 120 14 180 280 0,170 165
79-841 TGA-10 INOX M10 10 12 150 16 230 360 0,270 235
79-843 TGA-12 INOX M12 12 14 200 18 280 460 0,560 320

Tensor gancho anilla INOX
AISI-316

Esticador de olhal-gancho 
INOX AISI-316

-

Tendeur anneau et crochet 
INOX AISI-316 -



1.3Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(mm)
medida / 
mesure

A
(mm)

D
(mm)

L
(mm)

H
(mm)

(kg) (kg)

79-849 GR-04 INOX 4 8 4 16 24 0,010 50
79-851 GR-05 INOX 5 10 5 20 30 0,020 70
79-853 GR-06 INOX 6 14 6 26 37 0,030 100
79-855 GR-08 INOX 8 16 8 32 48 0,070 250
79-857 GR-10 INOX 10 20 10 45 64 0,130 400
79-859 GR-12 INOX 12 25 12 48 72 0,220 630

Grillete recto INOX 
AISI-316 

entrelaza

Manilla direita INOX 
AISI-316

Manille droite INOX 
AISI-316 -

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Medida(“)
medida / 
mesure

A
(mm)

D
(mm)

E
(mm)

L
(mm)

(kg) (kg)

79-875 GL-04 INOX 4 8 4 12,5 16 0,010 50
79-877 GL-05 INOX 5 10 5 15,0 20 0,020 80
79-879 GL-06 INOX 6 14 6 21,0 24 0,030 100
79-881 GL-08 INOX 8 16 8 24,0 32 0,080 200
79-883 GL-10 INOX 10 20 10 31,0 40 0,130 300
79-885 GL-12 INOX 12 26 12 38,0 48 0,224 500

Grillete lira con perno INOX
AISI-316

Manilla omega em INOX com 
pino AISI-316

Manille lyres INOX
AISI-316

L

H



1.3 Cabo de aço e acessórios / Câble d’acier et accessoires
CABLE DE ACERO Y ACCESORIOS

Expositor Cable Expositor Cabo Aço
-

Presentoir Cable d’acier

¡EXPOSITOR DE REGALO!

Composición   Composição   Composition

EX-18
Acero Galvanizado
Aço Galvanizado
Acier Galvanisée

EX-19
Acero INOX
Aço INOX
Acier INOX

Código Referencia Unidades
79-110 Cable Galv- 6X7+1 ø2X15 12
79-112 Cable Galv- 6X7+1 ø2X25 10
79-114 Cable Galv- 6X7+1 ø2X50 6
79-120 Cable Galv- 6X7+1 ø3X15 8
79-122 Cable Galv- 6X7+1 ø3X25 5
79-124 Cable Galv- 6X7+1 ø3X50 5
79-130 Cable Galv- 6X7+1 ø4X15 6
79-132 Cable Galv- 6X7+1 ø4X25 5
79-134 Cable Galv- 6X7+1 ø4X503 3
79-140 Cable Galv- 6X7+1 ø5X15 5
79-142 Cable Galv- 6X7+1 ø5X25 5
79-144 Cable Galv- 6X7+1 ø5X50 3
79-150 Cable Galv- 6X7+1 ø6X15 5
79-152 Cable Galv- 6X7+1 ø6X25 4
79-310 SCG-03 200
79-312 SCG-05 200
79-314 SCG-06 200
79-316 SCG-08 100
79-318 SCG-10 50
79-340 GSCD-02 250
79-342 GSCD-03 200
79-344 GSCD-04 100
79-346 GSCD-05 100
79-352 GC-03 350
79-354 GC-04 350
79-356 GC-05 350
79-380 TGA-05 100
79-382 TGA-06 50
79-384 TGA-08 30
79-400 GR-05 100
79-402 GR-06 100
79-404 GR-08 50

Código Referencia Unidades
79-610 Cable INOX 7x7+0 ø2x15 10
79-612 Cable INOX 7x7+0 ø2x25 8
79-614 Cable INOX 7x7+0 ø2x50 5
79-618 Cable INOX 7x7+0 ø3x15 7
79-620 Cable INOX 7x7+0 ø3x25 4
79-622 Cable INOX 7x7+0 ø3x50 4
79-626 Cable INOX 7x7+0 ø4x15 5
79-628 Cable INOX 7x7+0 ø4x25 4
79-630 Cable INOX 7x7+0 ø4x50 2
79-634 Cable INOX 7x7+0 ø5x15 4
79-636 Cable INOX 7x7+0 ø5x25 4
79-638 Cable INOX 7x7+0 ø5x50 2
79-642 Cable INOX 7x7+0 ø6x15 4
79-644 Cable INOX 7x7+0 ø6x25 3
79-733 MOSQ-04 INOX 20
79-735 MOSQ-05 INOX 30
79-737 MOSQ-06 INOX 30
79-751 SCG-03 INOX 30
79-753 SCG-05 INOX 25
79-755 SCG-06 INOX 25
79-773 GSCS-03 INOX 100
79-775 GSCS-04 INOX 100
79-777 GSCS-05 INOX 100
79-803 GC-03 INOX 50
79-805 GC-04 INOX 50
79-807 GC-05 INOX 50
79-835 TGA-05 INOX 20
79-837 TGA-06 INOX 20
79-839 TGA-08 INOX 20
79-851 GR-05 INOX 30
79-853 GR-06 INOX 60
79-855 GR-08 INOX 25

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura / hauteur

(mm)

Ancho
largura / largeur

(mm)

Largo
comprimento / longeur

(mm)

EX-18 Expositor cable galvanizado 1.770 700 600
EX-19 Expositor cable INOX 1.770 700 600



2.1Gestão e manipulação de resíduos
Gestion et manipulation des déchets

GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS



2.1 Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

CONT-260

CONT-P150

CONT-P400

CONT - Contenedor de retención
-

-

CONT - Contentor de retenção

CONT -  Conteneur de rétention

ou un transpalette.

CONT-P - Contenedor de retención palé
-

-

CONT-P - Contentor de retenção palete
-

CONT - Conteneur de rétention pallet

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura(mm.)
altura / 
hauteur

Ancho(mm.)
largura / 
largeur

largo(mm.)
comprimento / 

longeur

Volumen (L)
volume / 
volume (kg)

74-620 CONT-260 350 800 1.250 260 40

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura(mm.)
altura / 
hauteur

Ancho(mm.)
largura / 
largeur

largo(mm.)
comprimento / 

longeur

Volumen (L)
volume / 
volume (kg)

74-624 CONT-P150 160 810 1.250 150 24
74-626 CONT-P400 415 810 1.250 400 38



2.1Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

CONT-B260

CONT-C1100

CONT-C1200

CONT-B - Contenedor de retención con rejilla
-

-

CONT-B - Contentor de retenção sem grelha
-

CONT-B -  Conteneur de rétention avec grille

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura(mm.)
altura / 
hauteur

Ancho(mm.)
largura / 
largeur

largo(mm.)
comprimento / 

longeur

Volumen (L)
volume / 
volume

Barriles
bidão / 

fût (kg)

74-632 CONT-B260 325 950 1.250 260 2 60

CONT-C - Contenedor de retención con rejilla
-

-

CONT-C - Contentor de retenção com grelha
-

CONT-C -  Conteneur de rétention avec grille

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura(mm.)
altura / 
hauteur

Ancho(mm.)
largura / 
largeur

largo(mm.)
comprimento / 

longeur

Volumen (L)
volume / 
volume

Barriles
bidão / 

fût (kg)

74-640 CONT-C1100 750 1.310 1.310 1.100 1 170
74-642 CONT-C1200 450 1.310 2.530 1.200 2 180

Acessórios  Accessoires

Kit Rotantes / 74-680
Barra CONT-B260 74-682



2.1 Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

CONTI - Contenedores autobasculantes
-

-

CONTI - Contentor autobasculante

CONTI - Conteneur basculant

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura(mm)
altura / 
hauteur

Ancho(mm)
largura / 
largeur

largo(mm)
comprimento / 

longeur

Volumen cúbico (m3)
volume cúbico / 
volume cubique

Volumen (L)
volume / 
volume (kg) (kg)

74-650 CONTI-600 870 865 1.525 0,6 520 101 2.000
74-660 CONTI-1100 1.045 1.215 1.700 1,1 1.030 157 2.000

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm)

Composición
composição / 

Material
referência /
réference (mm) (kg)

74-680 Kit R-CONTI 190 Nylon 150 1.600

Kit rotantes   Kit rodizios   Kit roulettes

-
mente.

Video demostración

   



2.1Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

820800

ø2
00

ø1
25

90
5

87
5

87
510

50

CR-BA - Carro para barriles

CR-BA - Carro para bidões

Fornecido parcialmente desmontado para poupar custos de tranporte.

CR-BA - Charriot porte-fûts

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Barril (mm.)
bidão / 

fût (kg) (kg)

74-604 CR-BA364 ø572 / 210 litros / 915 altura 50 364

CR-HBA - Carro hidráulico para barriles

CR-HBA - Carro hidráulico para bidões

CR-HBA - Charriot hydraulique porte-fûts

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Barril (mm.)
bidão / 

fût (kg) (kg)

74-608 CR-HBA250 ø572 / 210 litros 42 250



2.1 Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

TGB - Transpaleta para barriles
TGB - Porta-Paletes para Bidões
TGB - Transpalette de fûts

*/** NY = Poliamida      

Código código / code 75-34

Referencia referência / réference TGB 0,4 NN
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 390
Elevación mín. (mm) elevação min. / hauteur min. 270
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho largura / large 722
largo comprimento / longeur 1.022
barril bidão / fût 210 (L)

290
Rodillos* (mm) rolos / galets NY ø80x70
Ruedas** (mm) rodas / roues NY ø200x50
Peso (kg) peso / poids 53
Carga (kg) carga / charge 365



2.1Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

APMB - Apilador manual para barriles

APMB - Empilhador Manual para Bidões

APMB - Gerbeurs pour fûts

Código código / code 75-472

Referencia referência / réference APMB-0,4/1350
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 1.350
Velocidad de elevación (mm/impulso) 13
Altura altura / hauteur 1.960
Ancho largura / large 832
Largo comprimento / longeur 1.325
Rodillos* (mm) rolos / galets PU
Ruedas** (mm) rodas / roues PU
Barril bidôes / fût ø572 mm / 210 litros
Peso (kg) peso / poids 190
Carga (kg) carga / charge 400

*/** PU = Poliuretano      



2.1 Gestão e manipulação de resíduos / Gestion et manutention des déchets
GESTIÓN Y MANUTENCIÓN DE RESIDUOS

Código código / code 78-252/20

Referencia referência / réference VB-360
Barril (Kg)  bidão / fût ø572/210 litros/915altura
Peso (kg) peso / poids 20
Carga (Kg) carga / charge 360

VB - Volteador de barriles manual

VB - Basculante manual de bidões

VB - Basculeur manuel pour fûts

VBM - Volteador de barriles mecánico

VBM - Basculante mecânico de bidões

VBM - Basculeur mécanique pour fûts

Código código / code 78-252/26

Referencia referência / réference VBM-360
Barril (Kg)  bidão / fût ø572/210 litros/915altura
Peso (kg) peso / poids 38
Carga (Kg) carga / charge 360



2.2Transporte e elevação de cargas
Transport et manipulation de charges

TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

CR-AL/PL050

-

CR-AL/PL050

-

CR-AL/PL050

aluminio alumínio aluminium!

CR-PL070

-

CR-PL070

-

CR-PL070

hierro ferro acier!

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-334 CR-PL070 980 710 410 400x390 125 3,9 70

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-336 CR-AL/PL050 1.000 630 390 390x280 125 3,3 50



2.2Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

aluminio alumínio aluminium!

aluminio alumínio aluminium!

CR-AL/PL090

-

CR-AL/PL090

-

CR-AL/PL090

CR-PL125

-

CR-PL125

-

CR-PL125

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-340 CR-AL/PL090 990 730 500 355x320 180 5,0 90

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-344 CR-AL/PL125 1.090 820 500 490x345 180 5,9 125



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

CR-AL/PL200

-

CR-AL/PL200

-

CR-AL/PL200

CR-AL090

CR-AL090

rolamentos de esferas.

CR-AL090

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-360 CR-AL090 1.200 750 400 300x220 150 31 16 6,5 90

aluminio alumínio aluminium!

hierro ferro acier!

Recambios Ruedas / rodas / roue 973-360/1

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-348 CR-AL/PL200 1.125 820 500 345x490 180 5,9 200
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

aluminio alumínio aluminium!

aluminio alumínio aluminium!

CR-AL200
-

CR-AL200

ergonómicos.

CR-AL200
-

CR-AL180

CR-AL180

CR-AL180

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-390 CR-AL180 1.300 460 300x300 260 70 20 8,0 180

Pala abatible

Recambios Ruedas / rodas / roue 973-390/2
Cubre ejes / Tapa cubos/ couvre axes 973-390/3
Manguito / Punhos / poignée 973-390/14

973-390/16

Recambios Ruedas / rodas / roue 973-380/2

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-380 CR-AL200 1.180 460 300x220 260 52 20 9,0 200
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

aluminio alumínio aluminium!

aluminio alumínio aluminium!

CR-AL180-TRI (Carretilla sube-escaleras)

CR-AL180-TRI (Carrinho sobe-escadas)

CR-AL180-TRI

CR-AL300

CR-AL300
-

de esferas.

CR-AL300
-

Pala abatible

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-391 CR-AL180-TRI 1.320 520 300x300 260 80 20 8,0 180

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-394 CR-AL301/NE* 1.310 470 370x270 260 51 20 10,8 300
73-395 CR-AL301/PPI** 1.310 470 370x270 260 51 20 10,8 300

Recambios  / 973-394/10
Ruedas Impinchable 973-394/14

973-392/12
Cubre ejes / Tapa cubos / couvre axes 973-392/130
Manguito / Punhos / poignée 973-392/2

Recambios Ruedas goma / rodas borracha / roue cautchouc 40-190
Cubre ejes / Tapa cubos / couvre axes 973-390/3
Manguito / Punhos / poignée 973-390/14

* NE    
** PPI Anti furo   
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carretilla y carro todo en uno
carrinho e carro tudo em um
piable et chariot, tout en un

!

CR-AL2P

CR-AL2P

tradicional e com um simples movimento converte-se num carro de pla- 

lamentos de esferas.

CR-AL2P

CR-250-B

CR-250-B
-

CR-250-B
-

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg)

Plataforma
plataforma / 

plateau
(kg)

(kg)
(mm) (mm) (mm)

73-396 CR-AL2P 1.300 540 230x450 950x540 260 55 16 19,7 400 225

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-398 CR-250-B 1.270 490 350x190 260 56 16 13,5 250

Recambios

Recambios  / 973-396/4
Rotante giratorio 973-396/5

 / 973-398/2
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Recambios    

Recambios    

Rueda goma / roda borracha / roue caoutchouc 10-36/3
10-88/5

Rueda goma / roda borracha / roue caoutchouc 10-36/3
10-88/5

CR-H30L/NE

CR-H50L/NE

CR-H30L/PG
goma

CR-H50L/PG
goma

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-430 CR-H30L/PG 1.070 400 200 58 20 2 150
73-432 CR-H30L/NE 1.100 400 260 58 20 4 150

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-440 CR-H50L/PG 1.100 400 200 58 20 3 150
73-442 CR-H50L/NE 1.000 450 260 58 20 4 150

CBB
-

CBB

pneumáticas

CBB

plein.

CBBG
-

CBBG

pneumáticas

CBBG

plein.
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CR-H250

CR-H250

rolamentos de esferas.

CR-H250

hierro ferro acier!

Pala abatible  Bavette 

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-450 CR-H250/NE 1.200 500 160x420/340x520 260 75 20 12,0 250
73-452 CR-H250/IM 1.200 500 160x420/340x520 260 75 20 13,0 200
73-453 CR-H250/IM-AD 1.200 500 160x420/340x520 260 75 20 14,0 250
73-454 CR-H250/PG 1.200 500 160x420/340x520 250 58 20 13,0 250

Recambios    

Recambios    

Rueda goma / roda borracha / roue caoutchouc 10-39
Rueda Impinchable / 10-87/141
Rueda Impinchable A.D. / 10-87/153

10-88/1
Manguito / Punhos / poignée 973-450/3

Rueda goma / roda borracha / roue caoutchouc 10-36/3
10-88/5

CR-H250/IM
impinchables

CR-H250/IM-AD
impinchables alta densidad

CR-H250/NE

CR-HGAS/NE

CR-H250/PG
goma

CR-HGAS/PG
goma

CBG

CBG
-

nível com rodas pneumáticas

CBG

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-446 CR-HGAS/NE 1.150 450 330x400 260 58 20 12 150
73-448 CR-HGAS/PG 1.150 450 330x400 250 60 20 13 150
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Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-476 CR-H350/PG 1.100 500 240x500 250 58 20 13 350
73-480 CR-H350/NE 1.100 500 240x500 260 75 20 13,2 350

CR-H350

CR-H350

CR-H350

hierro ferro acier!

Recambios    

Rueda goma / roda borracha / roue caoutchouc 10-39
10-88/1

Manguito / Punhos / poignée 973-450/3

CR-H250/NE

CR-H250/PG
goma

CR-H300

CR-H300

CR-H300

-

hierro ferro acier!

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm) (mm) (mm)

73-468 CR-H300/PG 1.150 450 220x450 250 58 20 12 300
73-472 CR-H300/NE 1.150 450 220x450 260 75 20 11,6 300
73-474 CR-H300/IM 1.150 450 220x450 260 75 20 12,6 200
73-475 CR-H300/IM-AD 1.150 450 220x450 260 75 20 13,6 300

Recambios    

Rueda goma / roda borracha / roue caoutchouc 10-39
Rueda Impinchable / 10-87/141
Rueda Impinchable A.D. / 10-87/153

10-88/1
Manguito / Punhos / poignée 973-450/3

CR-H250/IM
impinchables

CR-H250/IM-AD
impinchables alta densidad

CR-H250/NECR-H250/PG
goma
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PL-150/PL-300

PL-150/PL-300

PL-150/PL-300

PL-AL150/PL-AL300

-

PL-AL150/PL-AL300

PL-AL150/PL-AL300
-

-

etc.

aluminio alumínio aluminium!

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-550 PL-150 820 720 480 100 8,5 150
73-560 PL-300 860 920 620 125 17,0 300

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-564 PL-AL150 820 740 475 100 9,3 150
73-568 PL-AL300 820 900 600 125 12,5 300

Recambios

Recambios

PL-150

Rotante giratorio 973-550/5
973-550/6

PL-300

Rotante giratorio 973-560/7
973-560/8

PL-AL150

Rotante giratorio 975-950/1
975-950/2

PL-AL300

Rotante giratorio 975-950/3
975-950/4
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

PL-MM250

PL-MM250

PL-MM250

PL-P120

PL-P120

PL-P120

aluminium.

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-580 PL-MM250 162 620 420 100 3,9 250

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (mm) (mm) (mm)

Ruedas rodas / roue

(kg) (kg)
(mm)

73-572 PL-P120 720/820/920 680 410 100 6,7 120

Recambios Rotante giratorio 33-960
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

A
B G

D

H

E
F

C

Código código / code 74-692 74-693

Referencia referência / réference TP-2,0 TP-3,0
Dimensiones dimensões / dimensions

Largo (mm.) comprimento / longeur 1.140 1.140
Ancho (mm.) largura / large 950 950
Altura (mm.) altura / hauteur 1.640/2.340 1.720/2.420

Peso (kg) peso / poids 150 280
Carga (kg) carga / charge 2.000 3.000

TP Transportadores de palets

TP Porta-Paletes Grua

TP- Lève-palettes

GEH - Gancho de elevación para carretillas

GEH - Gancho de elevação para empilhadores

GEH - Crochet de lavage pour chariot

Código código / code 74-695/2 74-695/4

Referencia referência / réference GEH-1,0 GEH-2,5
Dimensiones dimensões / dimensions

A (mm) 440 660
B (mm) 150 160
C (mm) 100 290
D (mm) 115 140
E (mm) 75 80
F (mm) 10 10
G (mm) 120 150
H (mm) 160 180

Peso (kg) peso / poids 14 25
Carga (kg) carga / charge 1.000 2.500
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Kit rotantes   Kit rodizios   Kit roulettes

Plataforma de trabajo

OPCIONAL

Plataforma de trabalho

-

OPCIONAL

Plate-forme de travail

OPTIONNEL

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Ancho plataforma (mm.)
largura plataforma / 

largeur plateau

Altura desplegada (mm.)
altura implantado / 
hauteur déployée

Altura plegada (mm.)
altura dobrada / 

hauteur plié (kg) (kg)

74-690 Jaula 1200x1000 1.200x1.000 2.184 295 95 300

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Composición
composição / 

Material
referência /
réference (mm) (mm) (kg)

74-680 Kit R-CONTI Nylon 150 190 1.600
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Código código / code 74-710 74-720 74-730 74-740 74-750 74-760 74-770

Referencia referência / réference CPE-150 CPE-300 CPEP-350 CPE-500 CPE-750 CPEP-750 CPE-1000
Altura máx. plataforma (mm.) altura máx. plataforma / hauteur max. plateau 720 880 1.300 880 990 1.500 990
Altura mín. plataforma (mm.) altura min. plataforma / hauteur min. plateau 220 285 355 285 420 445 380
largo plataforma (mm.) comprimento plataforma / longeur plateau 700 815 910 815 1.000 1.220 1.016
Ancho plataforma (mm.) largura plataforma / large plateau 438 500 500 500 510 610 510
Velocidad elevación (mm/imp) 21 21 21 21 21 21 21
Rueda (mm) roda / roue ø100 ø125 ø125 ø125 ø150 ø150 ø125
Empuñadura pega / arceau  pliable Fija  Fija  Fija  Fija  Fija  Fija  

Pantógrafo pantógrafo / double ciseau

Peso (kg) peso / poids 46 77 105 81 125 195 140
Carga (kg) carga / charge 150 300 350 500 750 800 1.000

CPE - Mesas hidráulicas

-

CPE - Mesas Hidráulicas Elevatórias

CPE - Tables hydrauliques

74-710

74-730 74-720
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Código código / code 74-820

Referencia referência / réference PEE-1,0/U
Dimensiones  dimensões / dimensions

h/h1 80/870
L/B 1.450/1.140
L1/B2 1.050x585

Velocidad elevación (mm/s) 
a plena carga carga máxima / plein chargue 42
sin carga sem carga / sans chargue 48

Alimentación (V) alimentação / tension 380
Motor de elevación (KW)  motor de elevação / puissance 0,75
Grado de protección IP54
Peso (kg) peso / poids 250
Carga (kg) carga / charge 1.000

PEE - Plataformas eléctricas

-

PEE - Plataformas Eléctricas

- De acordo com as normativas europeias EN 

-
gem de emergência.

controlar a velocidade de descida.

rotura da mangueira.

PEE - Table élévatrice

-
tons et l’arrêt d’urgence.

contrôler la vitesse de descente.

rupture du tuyau.
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

  

Código código / code 74-830 74-834 74-838 74-842

Referencia referência / réference PEEL-0,5 PEEL-1,0 PEEL-2,0 PEEL-3,0
Dimensiones  dimensões / dimensions

h/h1 190/1.010 190/1.010 190/1.010 220/1.020
L/B 1.300/800 1.300/800 1.300/800 1.300/800

Velocidad elevación (s) 15 26 40 26
Velocidad descenso (s) velocidade descida / vitesse de descente 13 20 30 22
Alimentación (V) alimentação / tension 380 380 380 380
Motor de elevación (KW)  motor de elevação / puissance 0,75 0,75 0,75 1,50
Peso (kg) peso / poids 160 220 280 320
Carga (kg) carga / charge 500 1.000 2.000 3.000

PEEL - Plataformas eléctricas

-

PEEL - Plataformas Eléctricas

-

PEEL - Table élévatrice

m de longueur.
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

TURNABOUT

TURNABOT

TURNABOUT

TG-STOP

TG-STOP
Acessório para manter o porta-paletes travado. Ideal para transporte em 

 TG-STOP

dans le camion

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

75-01 Turnabout

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Dimensiones (mm) (ancho x largo x alto)
dimensões (largura x comprimento x altura) /

dimensions (large x longeur x hauteur)

Peso (kg)
peso /
poids

75-00 TG-STOP 650 x 360 x 70 3,5

Video demostración
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Rueda de recambio   Roda de substitução   Roue de rechange

AC: 975-60/310 NY: 975-60/310NY PU: 975-60/310PU NY: 975-60/227NY PU: 975-60/227

Rodillos de recambio  Rolos de substitução  Galets de rechange

L

390

85

85

42

109

310

85
20

0

37
0

12
30

B

16
0

* PU = Poliuretano        /  NY = Poliamida      
** AC      /  NY = Poliamida      

Código código / code 75-20 75-22 75-24 75-24/4 75-27 75-28

Referencia referência / réference TG 2,5 DPC CO TG 2,5 DPC ST TG 2,5 DNC ST TG 2,5 DNN ST TG 2,5 DNN AN TG 2,5 DPC AN
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540 540 540 540 685 685
largo (L) comprimento / longeur 800 1.150 1.150 1.150 1.000 1.150

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø80x70 PU ø80x70 NY ø80x70 NY ø80x70 NY ø80x70 PU ø80x70
Ruedas** (mm) rodas / roues AC ø200x50 AC ø200x50 AC ø200x50 NY ø200x50 NY ø200x50 AC ø200x50
Peso (kg) peso / poids 70 70 70 70 72 72
Carga (kg) carga / charge 2.500 2.500 2.500 2.500 2.500 2.500

Transpaleta

Porta-Paletes
-

com rodas de entrada e saída.

Transpalette
-

Máxima calidad
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TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

TG - Transpaleta Easy Roller

TG - Porta-Paletes Easy Roller

TG - Transpalette Easy Roller

Fonction de freinage en cas d’utilisation sur les rampes.

*/** PU = Poliuretano       

L

390

85

85

42

109

310

85
20

0

37
0

12
30

B

16
0

Código código / code 75-32

Referencia referência / réference TGR 2,0 DPP
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540
largo (L) comprimento / longeur 1.150

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø80x70
Ruedas (mm) rodas / roues PU ø180x50
Peso (kg) peso / poids 78
Carga (kg) carga / charge 2.000

TGP/E - Transpaleta con indicador de carga digital

TG - Porta-Paletes com indicador de carga digital

integrado. 

TGP/E - Transpalette avec indicateur de charge 
digital 

* PU = Poliuretano      
** AC    

Tolerancias de pesaje Tolerâncias de pesagem / Tolérances de pesage

0-500 Kg +/- 15 Kg
500 - 1.000 Kg +/- 20 Kg
1.000-1.500 Kg +/- 30 Kg
1.500 - 2.500 Kg +/- 40 Kg

Código código / code 75-436

Referencia referência / réference TGP/E 2.0 DPC
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540
largo (L) comprimento / longeur 1.150

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø80x70
Ruedas (mm) rodas / roues AC ø250x50
Peso (kg) peso / poids 75
Carga (kg) carga / charge 2.000

L

390

85

85

42

109

310

85
20

0

37
0

12
30

B

16
0

Video demostración
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L

390

85

85

42

109

310

85
20

0

37
0

12
30

B

16
0

*/** NY = Poliamida      

Código código / code 75-438

Referencia referência / réference TGGC 2.5 DNN
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540
largo (L) comprimento / longeur 1.150

Rodillos* (mm) rolos / galets NY ø80x70
Ruedas** (mm) rodas / roues NY ø200x50
Peso (kg) peso / poids 75
Carga (kg) carga / charge 2.500

TGGP/E - Transpaleta pesadora galvanizada 
digital

o

TGGP/E - Porta-paletes Galvanizado com indi-
cador de carga

integrado.

-

e saída.

TGGP/E - Transpalette avec bascule galvanisés 
digital

-

-

Tolerancias de pesaje Tolerâncias de pesagem / Tolérances de pesage

0-500 Kg +/- 15 Kg
500 - 1.000 Kg +/- 20 Kg
1.000-1.800 Kg +/- 30 Kg

1.800 - 2.500 Kg +/- 40 Kg

GALVANIZADA
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TGIP/E - Transpaleta pesadora INOX AISI 304 
digital

-

TGIP/E - Porta-Paletes balança INOX AISI 304

integrado.

TGIP/E - Transpalette avec bascule INOX AISI 
304 digital

L

390

85

85

42

109

310

85
20

0

37
0

12
30

B

16
0

*/** NY = Poliamida      

Código código / code 75-439

Referencia referência / réference TGIC 2.5 DNN
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540
largo (L) comprimento / longeur 1.150

Rodillos* (mm) rolos / galets NY ø80x70
Ruedas** (mm) rodas / roues NY ø200x50
Peso (kg) peso / poids 75
Carga (kg) carga / charge 2.500

Tolerancias de pesaje Tolerâncias de pesagem / Tolérances de pesage

0-500 Kg +/- 15 Kg
500 - 1.000 Kg +/- 20 Kg
1.000-1.800 Kg +/- 30 Kg

1.800 - 2.500 Kg +/- 40 Kg

INOX AISI 304

Bomba de Acero INOX AISI 304
INOX AISI 304
INOX AISI 304



2.2Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

TGP - Transpaleta pesadora

TGP - Porta-paletes balança

TGP - Transpalette avec bascule

-

L

390

85

85

42

109

310

85
20

0

37
0

12
30

B

16
0 * PU = Poliuretano      

** AC    

Código código / code 75-442 75-444

Referencia referência / réference TGP 2,0 DPC TGP 2,0 DPC-IMP
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 200 200
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85 85
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 570 570
largo (L) comprimento / longeur 1.150 1.150

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø74x72 PU ø74x72
Ruedas** (mm) rodas / roues AC ø180x50 AC ø180x50
Carga min. (kg) carga min. / charge min. 15 15
Tolerancia (kg) tolerância / tolerans ± 2 ± 2
Pilas báscula pilhas / baterie 1,5Vx4 1,5Vx4
Carga (kg) carga / charge 2.000 2.000

Código: 75-444
Ref.: TGP 2,0 DPC-IMP



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

TGT - Transpaleta de tijera
-

-

TGT - Porta-Paletes Tesoura

TGT - Transpalette grande levée
-

Código código / code 75-42

Referencia referência / réference TGT 1,0 DPC
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 800
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540
largo (L) comprimento / longeur 1.170

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø74x72
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø180x50
Velocidad de elevación (mm/s) 

sin carga sem carga / sans charge 28
a plena carga carga max. / plein charge 14

Peso (kg) peso / poids 125
Carga (kg) carga / charge 1.000

*/** PU = Poliuretano      



2.2Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

TGTE - Transpaleta tijera elevación eléctrica

TGTE - Porta-Paletes Tesoura Eléctrico

TGTE - Transpalette grande levée eléctrique

-

Código código / code 75-426

Referencia referência / réference TGTE 1,0 DPC
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 800
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85
Dimensiones horquilla (mm) dimensões garfos / dimensions fourches

ancho (B) largura / large 540
largo (L) comprimento / longeur 1.170

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø74x72
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø180x50
Velocidad de elevación (mm/s) 

sin carga sem carga / sans charge 73
a plena carga carga max. / plein charge 14

Batería (V/Ah) bateria / baterie 12/60
Motor elevación (Kw) motor de elevação / plissance 0,8
Batería (V/Ah) bateria / baterie 12/10
Peso (kg) peso / poids 149
Carga (kg) carga / charge 1.000

*/** PU = Poliuretano      



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

TGE/L 1,5 - Transpaleta eléctrica ligera

Batería: 3 horas de trabajo intensivo (1 año de garantia).

Bateria: 3 horas de trabalho intensivo (1 ano de garantia).

TGE/L 1,5 - Transpalette electrique professionnel

Batterie: 3 heures de travail intensif (de 1 an de garantie).

Código código / code 75-450/4

Referencia referência / réference TGE/L 1,5 DPP
Elevación máx. (J1) (mm) elevação max. / hauteur max. 200
Elevación min. (J2) (mm) elevação min. / hauteur min. 85
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø220x70
Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø80x70

 (mm)  / stabiliser galets PU ø50x30
Velocidad trabajo (Km/h) velocidades trabalho / vitesse travail

sin carga sem carga / sans charge 4,6
a plena carga carga max. / plein charge 4,2

Velocidad elevación (mm/s) 
sin carga sem carga / sans charge 53
a plena carga carga max. / plein charge 30

Velocidad bajada (mm/s) velocidade descida / vitesse descente

sin carga sem carga / sans charge 36
a plena carga carga max. / plein charge 49

Máxima pendiente (%) gradiente máximo / inclinaison maximale

sin carga sem carga / sans charge 10
a plena carga carga max. / plein charge 4

Freno freio / frein

Motor traslación (Kw) motor / moteur 0,65
Motor elevación (Kw) motor de elevação / plissance 0,8
Batería (V/Ah) bateria / baterie 2x12V / 64 Ah
Peso (kg) peso / poids 190
Carga (kg) carga / charge 1.500

*/** PU = Poliuretano       

J
J

USO SEMI-INTENSIVO



2.2Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

APML - Apilador manual ligero

APML - Empilhador Manual Ligeiro

-
cido.

APML - Gerbeur manuel

Código código / code 75-456/2 75-456/4 75-456/6

Referencia referência / réference APML-04/850 APML-04/1200 APML-04/1500
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 850 1.200 1.500
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85 85 85
Velocidad de elevación (mm/impulso) 22 22 22
Altura altura / hauteur 1.060 1.410 1.710
Ancho largura / large 580 580 580
Largo comprimento / longeur 1.050 1.050 1.050
Largo horquillas comprimento garfos / longeur fourches 650 650 650
Ancho horquillas largura garfos / large fourches 550 550 550
Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø75x40 PU ø75x40 PU ø75x40
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø125 PU ø125 PU ø125
Peso (kg) peso / poids 75 81 86
Carga (kg) carga / charge 400 400 400

OPCIONAL:
OPCIONAL:
OPCION:
Código: 75-458/9
Ref.: APL-PL

*/** PU = Poliuretano       



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

APEL - Apilador semi-eléctrico ligero

Batería: 1 año de garantia.

APEL - Empilhador Electro-Manual ligeiro

-

Bateria: 1 ano de garantia.

APEL - Gerbeur semi-electrique légère

-

Batterie: garantie 1 an.

Código código / code 75-458/4 75-458/6

Referencia referência / réference APEL-04/1200 APEL-04/1500
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 1.200 1.500
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85 85
Velocidad de elevación (mm/impulso) 

sin carga sem carga / sans charge 130 130
a plena carga carga max. / plein charge 80 80

Altura altura / hauteur 1.430 1.730
Ancho largura / large 580 580
Largo comprimento / longeur 1.160 1.160
Largo horquillas comprimento garfos / longeur fourches 650 650
Ancho horquillas largura garfos / large fourches 550 550
Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø75x40 PU ø75x40
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø125 PU ø125
Motor elevación (Kw) motor de elevação / plissance 800 800
Batería (V/Ah) bateria / baterie 12/60 12/60
Peso (kg) peso / poids 121 126
Carga (kg) carga / charge 400 400

OPCIONAL:
OPCIONAL:
OPCION:
Código: 75-458/9
Ref.: APL-PL

*/** PU = Poliuretano       



2.2Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Código código / code 75-464 75-468

Referencia referência / réference APM-1,0 APM-1,5
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 1.600 1.600
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85 85
Velocidad de elevación (mm/impulso) 
Altura altura / hauteur 1.980 1.980
Ancho largura / large 550 550
Largo comprimento / longeur 1.610 1.610
Largo horquillas comprimento garfos / longeur fourches 1.150 1.150
Ancho horquillas largura garfos / large fourches 160 160
Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø74x70 PU ø74x70
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø180x50 PU ø180x50
Radio de giro máximo (mm) raio de giro / 

Peso (kg) peso / poids 240 260
Carga (kg) carga / charge 1.000 1.500

*/** PU = Poliuretano       

APM - Apiladores manuales
-

APM - Empilhador Manual

APM - Gerbeurs manuels

positions.



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Código código / code 75-484

Referencia referência / réference APE-1,0/3000
Elevación máx. (mm) elevação max. / hauteur max. 3.000
Elevación min. (mm) elevação min. / hauteur min. 85
Velocidad de elevación (mm/impulso) 

sin carga sem carga / sans charge 140
a plena carga carga max. / plein charge 90

Rodillos* (mm) rolos / galets PU ø74x70
Ruedas** (mm) rodas / roues PU ø180X50
Radio de giro máximo (Wa) (mm) raio de giro / 1.280
Motor elevación (Kw) motor de elevação / plissance 1,5
Batería (V/Ah) bateria / baterie 12V / 110 Ah
Peso (kg) peso / poids 495
Carga (kg) carga / charge 1.000

APE - Apiladores electromanuales

Batería: 1 año de garantia.

APE - Empilhador Electro-Manual
-

Bateria: 1 ano de garantia.

APE - Gerbeurs semi-électriques

Batterie: garantie 1 an.

8

*/** PU = Poliuretano       



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Movimento de cargas pesadas
Déplacement de charges lourdes

MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS2.3



2.2 Transporte e elevação de cargas / Transport et manipulation de charges
TRANSPORTE Y ELEVACIÓN DE CARGAS

Utilización
-

Atención

-

Modo de empleo

-

-

-

-

Tanquetas a rodillos

-

Utilização
-

tar volumosas e pesadas cargas  de forma segura 

Atenção

montado

estado

solos inclinados sem sistemas de travagem da 

transportada

Modo de utilização
-

mesmo sentido e repartam simetricamente todo 

Tanquetas

total - Superfície de apoio da carga anti-derra-

e compactas para facilitar o seu transporte e 

Utilisation

-

Attention

-

-
porter.

Mode d’emploi

-

au moyen d’entretoises.

tôles d’acier.

Rouleurs pour fortes chargues

compacts pour un transport facile.



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Disposición de las tanquetas  Disposição das tanquetas  Disposition des rouleurs

USO CON 2 TANQUETAS

USO CON 3 TANQUETAS

-

Para incrementar la maniobrabilidad 

USO CON 4 TANQUETAS
(Giratorias)

-

USO CON 2 TANQUETAS

-

-

USO CON 4 TANQUETAS
(2 giratoria y 2 Fijas)

-

UTILIZAÇÃO COM 2 TANQUETAS

podem ser movimentadas manual-
mente. Simplesmente colocar duas 

ou empurar.

UTILIZAÇÃO COM 3 TANQUETAS

colocam-se num extremo da carga 

-

UTILIZAÇÃO COM 4 TANQUETAS
(giratórias)

-

UTILIZAÇÃO COM 2 TANQUETAS

-

levantando o outro com um empil-

assim empurra ou puxar.

UTILIZAÇÃO COM 4 TANQUETAS

UTILISATION AVEC 2 ROULEURS 

de pousser ou de tirer.

UTILISATION AVEC 3 ROULEURS 

Deux rouleurs de transport avec 
-

pivotantes sur tous les rouleaux.

UTILISATION AVEC 4 ROULEURS 
(pivotants)

En utilisant 4 rouleurs de transport 
-

UTILISATION AVEC 2 ROULEURS  

-

-
tte manuel; celle-ci peut alors être 

UTILISATION AVEC 4 ROULEURS 

-

des mouvements en ligne droite. 
-



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Tanquetas con rotantes
Tanquetas com rodízios
Patins avec roulettes

Tanquetas Tri-giratorias
Tanquetas TRI
Roulettes TRI

Código código / code 76-040 76-044

Referencia referência / réference T1000G T1000F
Nº Rotantes 4 giratorios 4 giratórios / 4 pivotantes

ø Rotantes (mm) PU ø75x46 PU ø75x46 / ø100x35
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 500x340x115 500x350x115
Peso (kg) peso / poids 14 13
Carga (kg) carga / charge 1.000 1.000

Código código / code 76-046 76-048

Referencia referência / réference T2000G/3 T4000G/5
Nº Rotantes 3 giratorios 3 giratórios / 3 pivotantes 5 giratorios 5 giratórios / 5 pivotantes

ø Rotantes (mm) PU ø80x70 PU ø80x70
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 621x450x110 698x522x110
Peso (kg) peso / poids 21 35
Carga (kg) carga / charge 2.000 4.000

PU = Poliuretano       

PU = Poliuretano       



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Tanquetas giratorias (piezas sueltas)
Tanquetas Giratórias (peças soltas)
Roulers a galets pivotantes (piéces dettachées)

Tanquetas Fixas (peças soltas)

Código código / code 76-050 76-054 76-056

Referencia referência / réference T3000G T6000G T12000G
Nº Rotantes 4 8 8
ø Rotantes (mm) PA ø082x100 PA ø085x090 AC ø083x085
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 180x145 395x220 395x220
Altura (mm) altura / hauteur 105 115 115
Peso (kg) peso / poids 14 55 66
Carga (kg) carga / charge 3.000 6.000 12.000

Código código / code 76-062 76-063 76-068

Referencia referência / réference T2000F T3000F T10000F
Nº Rotantes 2 4 8
ø Rotantes (mm) PA ø082x100 PA ø085x090 AC ø083x085
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 270x115 270x230 495x288
Altura (mm) altura / hauteur 105 115 115
Peso (kg) peso / poids 3,5 15 32
Carga (kg) carga / charge 2.000 3.000 10.000

T3000G

T2000F T3000F T10000F

T6000G T12000G

PA = Poliamida       / AC    Acier

PA = Poliamida       / AC    Acier



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Código código / code 76-074

Referencia referência / réference CT6000
Altura carga (mm) altura carga / hauteur charge 105
Peso (kg) peso / poids 21
Carga (kg) carga / charge 6.000

Código código / code 76-078

Referencia referência / réference CT12000
Altura carga (mm) altura carga / hauteur charge 115
Peso (kg) peso / poids 79
Carga (kg) carga / charge 12.000

Código código / code 76-080

Referencia referência / réference CT24000
Altura carga (mm) altura carga / hauteur charge 115
Peso (kg) peso / poids 131
Carga (kg) carga / charge 24.000

CT6000

CT6000

CT6000

CT12000

CT12000

CT12000

CT24000

CT24000

CT24000

CT - Conjunto de tanquetas
CT - Conjuntos Tanquetas
CT - Kit rouleurs

CT6000

CT12000

CT24000

12 Tm

24 Tm

6 Tm



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

-

-

-

-

une utilisation intensive.

Tanquetas PRO
Tanquetas PRO
Rouleurs a galets PRO

Código código / code 76-091 76-095 76-099

Referencia referência / réference TP9F* TP12F* TP20F*
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 180x170 200x220 280x220
Altura (mm) altura / hauteur 110 110 180
Nº Rodillos nº rolos / nº galets 12 16 16
Dimensiones rodillos (mm) dimensões rolos / dimensions galets ø085x085 ø085x085 ø140x085
Longitud asa (mm) 1.080 1.080 1.620
Peso (kg) peso / poids 34 45 95
Carga (kg) carga / charge 9.000 12.000 20.000

Código código / code 76-090 76-094 76-098

Referencia referência / réference TP9G TP12G TP20G
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 815x600 990x600 1.090x730
Altura (mm) altura / hauteur 110 110 180
Nº Rodillos nº rolos / nº galets 12 16 16
Dimensiones rodillos (mm) dimensões rolos / dimensions galets ø085x085 ø085x085 ø140x085
Longitud asa (mm) 1.080 1.080 1.620
Peso (kg) peso / poids 56 73 188
Carga (kg) carga / charge 9.000 12.000 20.000

Tanquetas Fixas (peças soltas)

Tanquetas giratorias (piezas sueltas)
Tanquetas Giratórias (peças soltas)
Roulers a galets pivotantes (piéces dettachées)

* NOTA:

  

TP12F

TP12G



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Código código / code 76-100/18

Referencia referência / réference CTP18
Altura (mm) altura / hauteur 110
Peso (kg) peso / poids 90
Carga (kg) carga / charge 18.000

Código código / code 76-100/24

Referencia referência / réference CTP24
Altura (mm) altura / hauteur 110
Peso (kg) peso / poids 118
Carga (kg) carga / charge 24.000

Código código / code 76-100/40

Referencia referência / réference CTP40
Altura (mm) altura / hauteur 180
Peso (kg) peso / poids 283
Carga (kg) carga / charge 40.000

CTP18

CTP18

CTP18

CTP24

CTP24

CTP24

CTP40

CTP40

CTP40

CTP - Conjunto tanquetas PRO
CTP - Conjuntos tanquetas PRO
CTP - Kit rouleurs a galets PRO

CTP18

CTP24

CTP40

24 Tm

40 Tm

18 Tm



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Tanquetas a rodillos de cadena
Tanquetas rolos corrente
Rouleurs de rouleaux a châine

Para grandes cargas

CONSTRUCCIÓN

-

-

las Tanquetas:

necesario que todas las tanquetas lleven 

-

Para grandes cargas

CONSTRUÇÃO

-

entre duas paredes laterais. A carga assenta 

-

carga.

giratórias e servem para nivelar as cargas. 

Pour de grandes charges

CONSTRUCTION

-

au moins 5 rouleaux en contact avec le sol ce 

rouleurs de transport :

-

- Barres de direction : Quand les platines 
-

ssaires pour orienter les rouleurs de transport. 

- Entretoises : s’utilisent pour assurer le para-



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Código código / code 76-174/0 76-174/2 76-174/4 76-174/6 76-174/8

Referencia referência / réference TQ-10 TQ-15 TQ-30 TQ-60 TQ-80
A (mm) 206 216 268 380 530
B (mm) 100 112 127 168 182
C (mm) 67 74 91 125 145
D (mm) 18 24 30 42 50
E (mm) 51 58 66 76 86
F (mm) 7 11 13 16 19
G (mm) 166 178 218 36 36
H (mm) - - - 48 60
I (mm) 8 8 8 10 10
Rodillos rolos / galets 5 4 4 4 6
ø Rodillos (mm) ø rolos / ø galets 15 13 13 13 17
Peso (kg) peso / poids 5,2 7,3 13,0 32,0 61,0
Carga (Tm) carga / charge 10 15 30 60 80

Código código / code 76-176/0 76-176/2 76-176/4 76-176/6 76-176/8

Referencia referência / réference TQ-PG-10 TQ-PG-15 TQ-PG-30 TQ-PG-60 TQ-PG-80
A (mm) 220 220 250 275 360
B (mm) 74 86 95 114 128
C (mm) 41 41 46 64 64
øD (mm) 128 128 150 190 220
E (mm) 11 11 11
F (mm) 8 8 8 3 3
G (mm) 88 88 105 165 235
I (mm) 5 5 5 11 11
Peso (kg) peso / poids 4,5 4,5 6,7 13,7 18,9

RS - Tanquetas
RS - Tanquetas
RS - Roulers

TR - Pletinas giratorias
TR - Bases giratórias
TR - Pletine pivotante

TQ 60 y TQ 80

TQ 10, TQ 15 y TQ 30

TQ-PG 10, TQ-PG 15 y TQ-PG 30 TQ-PG 60 y TQ-PG 80



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Código código / code 76-178/0 76-178/2 76-178/4 76-178/6 76-178/8

Referencia referência / réference TQ-PF-10 TQ-PF-15 TQ-PF-30 TQ-PF-60 TQ-PF-80
A (mm) 153 153 175 270 350
B (mm) 74 86 95 114 128
C (mm) 37 37 45 61 61
D (mm) 120 120 130 180 200
F (mm) 8 8 8 3 3
G (mm) 88 88 105 165 235
I (mm) 5 5 5 11 11
Peso (kg) peso / poids 3,7 3,7 5,8 13,8 18,8

Código código / code 76-179/20 76-179/24 76-179/28

Referencia referência / réference TQ-BE-10 TQ-BE-15 TQ-BE-30
Para para / par TQ-10 TQ-15 TQ-30
A (mm) 88 ± 0,5 100 ± 0,5 113 ± 0,5
B (mm) 44 50 57

Código código / code 76-179/10

Referencia referência / réference TQ-BD

Accesorios para tanquetas   Acessórios   Accessories

Barra de dirección
Barra de direção
Barre timon

Barra espaciadora
Barra espaçadora
Barre d’alignement

PC10, 20, 30 PC40, 50



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

88

Kits de tanquetas

-

Kits de Tanquetas

-

possam suportar a carga total em solos irre-
gulares - A carga máxima está calculada para 

-

Kit rouleurs

-

-

Código código / code 76-182 76-184 76-186

Referencia referência / réference KT-20T KT-30T KT-60T
Componentes componentes / composants

Tanquetas tanquetas / rouleurs 4 (TQ-10) 4 (TQ-15) 4 (TQ-30)
 bases giratórias / plateaux pivotantes 2 (TQ-PG-10) 2 (TQ-PG-15) 2 (TQ-PG-30)

 2 (TQ-PF-10) 2 (TQ-PF-15) 2 (TQ-PF-30)
Barras dirección 2 (TQ-BD) 2 (TQ-BD) 2 (TQ-BD)
Barras espaciadoras barras espaçadoras / barre d’aligmenent 2 (TQ-BE-10) 2 (TQ-BE-15) 2 (TQ-BE-30)

Peso (kg) peso / poids 50 58 92
Carga (Tm) carga / charge 20 30 60



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

Código código / code 76-202 76-205 76-210 76-216 76-220

Referencia referência / réference GA-2,5 GA-5 GA-10 GA-16 GA-20
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions

A 735 765 770 900 960
B 175 200 245 280 325
C 200 235 290 315 330
D 200 200 200 280 280
E 73 83 90 160 150
F 345 360 320 320 300
G 60 70 80 77 77

(N) 380 550 540 730 800
Peso (kg) peso / poids 15 22 38 65 89
Carga (Q1) (Tm) carga / charge 1,75 3,5 7 11,2 14
Carga(Q) (Tm) carga / charge 2,5 5 10 16 20

GA - Gato mecánico con pie de elevación

APLICACIONES

GA - Macaco Cremalheira

gradualmente de forma controlada e desce da mesma maneira - a carga 
-

APLICAÇÕES
-

GA - Crics à crémallères
-

maximale.

APPLICATIONS
-

 

A

E

B C D

G

Q

Q1



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

APLICACIONES

GHL - Macaco Hidráulico

APLICAÇÕES
-

GHL - Cric hidraulique

APPLICATIONS
-

Código código / code 76-240 76-244

Referencia referência / réference GHL-03 GHL-08
Altura mínima (D) (mm)  altura min. / hauteur min. 15 25
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions

A 240 265
B 220 240
C 250 270

Recorrido de elevación (E) (mm) curso elevação / course de levée 130 140
Rango de elevación (mm) alcance elevação 15-240 25-295
Peso (kg) peso / poids 21,5 28
Carga (Tm) carga / charge 3 8



2.3Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

GH - Gato hidráulico con pie de elevación

APLICACIONES

GH - Macaco Hidráulico

e descida suave - Velocidade de descida ajustável - Temperatura de 

APLICAÇÕES
-

GH - Crics monobloc
-

APPLICATIONS
-

Código código / code 76-252 76-256 76-260

Referencia referência / réference GH-05 GH-05 GH-25
Recorrido de elevación (mm) curso elevação / course de levée 205 230 215
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions

A 300 310 560
B 200 190 330
C 25 30 65
D 55 55 90
E 85 100 170
F 140 170 210
G 575/655 582/662 960/1040
H 368/574 420/650 505/720

Peso (kg) peso / poids 30 40 100
Carga (Tm) carga / charge 5 10 25

B

D

A

G

FH E

C



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

PM-1,5 - Palanca móvil 1,5 Tm
-

PM-1,5 - Alavanca Móvel 1,5 Ton.

-

PM-1,5 - Levier mobile 1,5 Tm

Código código / code 76-274 76-280

Referencia referência / réference PM-1,5 PM-5,0
Altura elevación (mm)  altura elevação / hauteur de levée 145 145
ø Ruedas (mm) ø rodas / ø roues ø75x55 ø70x55
Largo (mm) comprimento / longeur 2.000 2.000
Peso (kg) peso / poids 13 24
Carga (Tm) carga / charge 1,5 5,0



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

Elevação e tração de cargas
Levage et traction de charges

ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS2.4



2.3 Movimento de cargas pesadas / Déplacement de charges lourdes
MOVIMIENTO DE CARGAS PESADAS

PMP-L - Polipasto manual a palanca-ligero

-

PMP-L - Diferencial Manual de Alavanca Ligeiro

-

PMP-L - Palan a levier

Código código / code 78-104 78-108

Referencia referência / réference PMP-L-0,25 PMP-L-0,5
Elevación (mt)  elevação / levée 1 1,5
Mt. adicional cadena (código)* 78-182 78-186
Nº ramales nº ramais / nº de brins 1 1
ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 4 5

(Nw) esforço elevação / 250 340
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions

A 92 105
B 72 78
C 85 80
D 30 35
H 230 260
K 25 30
L 160 300

Peso (kg) peso / poids 1,8 4
Carga (Kg) carga / charge 250 500

PMP-L-0,25

PMP-L-0,5



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

PMP - Polipasto manual a palanca

-

-

PMP - Diferencial Manual de Alavanca

de corrente.

PMP - Palan a levier

meilleure protection contre la corrosion - Dispositif de point neutre pour 

Código código / code 78-112 78-114 78-116 78-118

Referencia referência / réference PMP-0,75 PMP-1,5 PMP-3,0 PMP-6,0
Elevación (mt)  elevação / levée 1,5 1,5 1,5 1,5
Mt. adicional cadena (código)* 78-190 78-194 78-198 78-198
Nº ramales nº ramais / nº de brins 1 1 1 2
ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 6 8 10 10

(Nw) esforço elevação / 140 240 320 340
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions

A 145 175 203 203
B 86 100 118 118
C 122 130 150 205
D 30 35 40 50
H 320 380 480 620
L 280 410 410 410

Peso (kg) peso / poids 7 11 21 31
Carga (Kg) carga / charge 750 1.500 3.000 6.000

Freno automático de seguridad.
Cadena Alta resistencia grado 80.

Corrente Alta Resistência Grau80

Frein de securité
Chaîne grade 80

!



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

PMC - Polipasto manual a cadena

PMC - Diferencial Manual de Corrente
-

podem fornecer-se com metros adicionais de corrente.

PMC - Palan a chaîne

-

-

Código código / code 78-130 78-132 78-134 78-136 78-138 78-140

Referencia referência / réference PMC-0,5 PMC-1,0 PMC-1,5 PMC-2,0 PMC-3,0 PMC-5,0
Elevación (mt)  elevação / levée 3 3 3 3 3 3
Mt. adicional cadena carga (código)* 78-190 78-190 78-194 78-194 78-194 78-198
Mt. adicional cadena maniobra (código)** 78-200 78-200 78-200 78-200 78-200 78-200
Nº ramales nº ramais / nº de brins 1 1 1 1 2 2
ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 6 6 8 8 8 10

(Nw) esforço elevação / 231 309 360 360 340 414
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 131 140 161 161 161 186
B 127 158 174 187 199 253
C 270 317 399 414 465 636

Peso (kg) peso / poids 10 12 19 22 32 46
Carga (Kg) carga / charge 500 1.000 1.500 2.000 3.000 5.000

Freno automático de seguridad.
Protección de sobrecarga.

Cadena Alta resistencia grado 80.

Protecção de sobrecarga
Corrente Alta Resistência Grau80

Frein de securité
Protection de surcharge

Chaîne grade 80

!



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

PECP - Polipasto eléctrico profesional

-

PECP - Palan électrique professionel
-

-

2 vitesses de levage.

Cumple con las normas FEM/DIN 15020
380V. - Trifásica/50HZ

Mando 24V. de baja tensión (de seguridad). iP55

!



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

fonctionnement doux et silencieux.

ligeiro e compacto.

Corps en fonte d’alliage d’alumi-

Sistema de freno del rotor sin 

para proteger o rotor de
desgastes e roturas.

usures et des
ruptures.

ventilador, reduce la cantidad de calor en 

funcionamento intensivo.

fonctionnement intensif.

deux directions



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

Intensidad / Tiempo Ligero Medio Pesado Muy Pesado

Hasta 0,25 horas 1Bm 1Bm 1Bm 1Bm
Hasta 0,5 horas 1Bm 1Bm 1Bm 1Am
Hasta 1 hora 1Bm 1Bm 1Am 2m
Hasta 2 horas 1Bm 1Am 2m -
Hasta 4 horas 1Am 2m - -
Hasta 8 horas 2m - - -

POLIPASTOS ELÉCTRICOS
CLASIFICACION DE LOS POLIPASTOS
ELECTRICOS SEGÚN FEM 9.511

-
cuado a cada necesidad, usted debe conocer 

-

-
1Bm (M3), 1Am(M4) y 

2m(M5)
-

1.

Grupo1: -

Grupo2:

Grupo3:

Grupo4: -

2. 

DIFERENCIAIS ELÉTRICOS
CLASSIFICAÇÃO DOS DIFERENCIAIS ElÉTRI-

-

dados importantes como a capacidade de 

de funcionamento e outros factores.

-

 
1.

-

Grupo1: -

casos de emergência usam a capacidade 
máxima.

-

Grupo3:

capacidade máxima.

máxima.

diárias.

PALAN ÉLECTRIQUE
CLASSEMENT DES CALIORNES ÉLECTRI-

fonctionnement et autres facteurs. 

 

1.

suivants: 
Groupe1:

-
ment en cas d’urgence.

temps de fonctionnement le fait avec des 

-

Groupe 3:
temps de fonctionnement le fait dans sa 



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

PECP - Polipasto eléctrico de cadena
PECP - Diferencial Elétrico de Corrente
PECP - Palans électriques a chaîne

Código código / code 78-141/10 78-141/14 78-141/18 78-141/22 78-141/28

Referencia referência / réference PECP-0,25/3MT PECP-0,5/3MT PECP-1,0/3MT PECP-2,0/3MT PECP-5,0/3MT
Peso (kg) peso / poids 62 63 55 65 124

Código código / code 78-141/12 78-141/16 78-141/20 78-141/24 78-141/30

Referencia referência / réference PECP-0,25/6MT PECP-0,5/6MT PECP-1,0/6MT PECP-2,0/6MT PECP-5,0/6MT
Peso (kg) peso / poids 65 66 60 75 138

Código código / code 78-141/13 78-141/17 78-141/21 78-141/25 78-141/31

Referencia referência / réference PECP-0,25/12MT PECP-0,5/12MT PECP-1,0/12MT PECP-2,0/12MT PECP-5,0/12MT
Peso (kg) peso / poids 67 68 65 80 151

Clase FEM/DIN 3m/M6 2m/M5 2m/M5 2m/M5 1Am/M4
Nº ramales nº ramais / nº de brins 1 1 1 2 2
ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 5x15 6,3x19 8,0x24 8,0x24 11,2x34
Potencia motor (Kw) potência motor / puissance 0,9/0,3 0,9/0,3 1,1 1,1 3,0
Velocidad elevación (m/min) velocidade elevação 7,0/2,3 7,6/2,5 5,0 2,5 3,0

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 142 142 142 185 240
B 102 102 102 59 110
C 334 334 329 329 358
D 307 307 307 307 336
Hmin 400 410 460 650 860
I 276 276 276 276 430
J 610 610 630 720 870
K 31 31 38 45 61

Carga (Kg) carga / charge 250 500 1.000 2.000 5.000

Elevación 12m.   Elevação 12m.   Levée 12m.

Elevación 6m.   Elevação 6m.   Levée 6m.

Elevación 3m.   Elevação 3m.   Levée 3m.

Recambios Cadena PECP-0,25 y PECP-0,5 (1m)   /   Corrente PECP-0,25 e PECP-0,5 (1m)   /   Chaîne PECP-0,25 et PECP-0,5 (1m) 78-190/1
Cadena PECP-1,0, PECP-2,0 y PECP-5,0 (1m)   /   Corrente PECP-1,0, PECP-2,0 e PECP-5,0 (1m)   /   Chaîne PECP-1,0, PECP-2,0 et PECP-5,0 (1m) 78-194/1



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

PECP/CR - Polipasto eléctrico de cadena
+ carro traslación eléctrico
PECP/CR - Diferencial Elétrico de Corrente + 
Carro Elétrico
PECP/CR - Palans électriques a chaîne
+ chariot électrique

Ancho viga (mm)  largura viga / fer largeur min74 / max124 min74 / max124 min74 / max124 min74 / max124 min102 / max152
Clase FEM/DIN 3m/M6 2m/M5 2m/M5 2m/M5 1Am/M4
Nº ramales nº ramais / nº de brins 1 1 1 2 2
ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 5x15 6,3x19 8,0x24 8,0x24 11,2x34
Potencia motor (Kw) potência motor / puissance 0,9/0,3 0,9/0,3 1,1 1,1 3,0
Potencia traslación (Kw) potência translação 0,3 0,3 0,3 0,3 0,4
Velocidad elevación (m/min) velocidade elevação 7,0/2,3 7,6/2,5 5,0 2,5 3,0
Velocidad traslación (m/min) velocidade translação 20 20 20 20 18

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 142 142 142 185 240
B 102 102 102 59 110
C 334 334 329 329 358
D 273 273 273 273 336
F 270 270 270 270 334
Hmin 510 520 550 700 880
J 650 650 650 650 850
K 31 31 38 45 61
M 170 170 170 170 190
N 135 135 135 135 143

Carga (Kg) carga / charge 250 500 1.000 2.000 5.000

Código código / code 78-141/40 78-141/44 78-141/48 78-141/52 78-141/58

Referencia referência / réference PECP-0,25/3MT-CR PECP-0,5/3MT-CR PECP-1,0/3MT-CR PECP-2,0/3MT-CR PECP-5,0/3MT-CR
Peso (kg) peso / poids 74 75 78 92 201

Código código / code 78-141/42 78-141/46 78-141/50 78-141/54 78-141/60

Referencia referência / réference PECP-0,25/6MT-CR PECP-0,5/6MT-CR PECP-1,0/6MT-CR PECP-2,0/6MT-CR PECP-5,0/6MT-CR
Peso (kg) peso / poids 77 78 83 100 214

Código código / code 78-141/43 78-141/47 78-141/51 78-141/55 78-141/61

Referencia referência / réference PECP-0,25/12MT-CR PECP-0,5/12MT-CR PECP-1,0/12MT-CR PECP-2,0/12MT-CR PECP-5,0/12MT-CR
Peso (kg) peso / poids 79 80 88 108 227

Elevación 12m.   Elevação 12m.   Levée 12m.

Elevación 6m.   Elevação 6m.   Levée 6m.

Elevación 3m.   Elevação 3m.   Levée 3m.

Recambios Cadena PECP-0,25 y PECP-0,5 (1m)   /   Corrente PECP-0,25 e PECP-0,5 (1m)   /   Chaîne PECP-0,25 et PECP-0,5 (1m) 78-190/1
Cadena PECP-1,0, PECP-2,0 y PECP-5,0 (1m)   /   Corrente PECP-1,0, PECP-2,0 e PECP-5,0 (1m)   /   Chaîne PECP-1,0, PECP-2,0 et PECP-5,0 (1m) 78-194/1



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

CM - Carro manual

CM - Carro Manual P/ Diferenciais
-

nominal.

CM - Chariot porte-palan

nominale.

Código código / code 78-150 78-152 78-154 78-156 78-158

Referencia referência / réference CM-0,5 CM-1,0 CM-2,0 CM-3,0 CM-5,0
Ancho viga (mm)  largura viga / fer largeur min64 / max140 min64 / max140 min76 / max165 min75 / max203 min88 / max203

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 230 254 294 344 360
B 212 255 302 344 378
C 198,5 231,5 278 339 393
H 113 128 152 186 219

Peso (kg) peso / poids 7 12 22 30 55
Carga (Kg) carga / charge 500 1.000 2.000 3.000 5.000



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

CMC - Carro manual a cadena

CMC - Carro Manual de Corrente P/ Diferenciais

-

CMC - Chariot porte-palan a chaîne

Código código / code 78-170 78-172 78-174 78-176 78-178

Referencia referência / réference CMC-0,5 CMC-1,0 CMC-2,0 CMC-3,0 CMC-5,0
Mt. adicional cadena maniobra (código)** 78-201 78-201 78-201 78-201 78-201
Ancho viga (mm)  largura viga / fer largeur min64 / max140 min64 / max140 min76 / max165 min76 / max203 min88 / max203
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 

A 308,5 328,5 361,5 428,5 434
B 212 255 302 344 378
C 198,5 231,5 278 339 393
H 113 128 152 186 219

Peso (kg) peso / poids 14 19 29 40 65
Carga (Kg) carga / charge 500 1.000 2.000 3.000 5.000



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

Código código / code 78-204 78-206 78-208 78-210

Referencia referência / réference PZA-1,0 PZA-2,0 PZA-3,0 PZA-5,0
Ancho viga (mm)  largura viga / fer largeur min75 / max220 min75 / max220 min80 / max320 min80 / max320

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 260 260 354 354
B 360 360 490 490
C 64 74 103 110
D 5 6 8 10
E 215 215 260 260
f min. 102 102 140 140
f máx. 155 155 225 225
G 25 25 45 45
H 22 22 24 28

Peso (kg) peso / poids 3,9 4,7 9,2 11
Carga (Kg) carga / charge 1.000 2.000 3.000 5.000

PZA - Pinzas de anclaje

-

PZA - Pinça



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

Código código / code 78-232 78-234 78-236 78-238

Referencia referência / réference GEV-1,0 GEV-2,0 GEV-3,0 GEV-5,0
Apertura (mm)  abertura / prise min0 / max22 min0 / max30 min0 / max35 min0 / max45

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 24 35 40 50
B 36 45 50 58
C 155 155 175 218
D 50 60 60 65
F 220-260 250-295 296-360 354-420
H 156 190 226 270
I 52 60 68 76
J 14 18 20 22

Peso (kg) peso / poids 3,6 6,0 9,2 16,5
Carga (Kg) carga / charge 1.000 2.000 3.000 5.000

GEV - Garras de elevación vertical

GEV - Garras de Elevação Vertical

GEV - Pinces lève-tôle



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

Expositor de polipastos Expositor diferenciais Presentoir de palans

Código
código / code

Referencia
referência / réference

Altura
altura / hauteur

(mm)

Ancho
largura / largeur

(mm)

Largo
comprimento / longeur

(mm)

EX-12 Expositor polipastos 250 100 1.000

Composición   Composição   Composition

Código Referencia Unidades
78-104 PMP-L-0,25 1
78-130 PMC-0,5 1
78-132 PMC-1,0 1
78-134 PMC-1,5 1
78-150 CM-0,5 1
78-152 CM-1,0 1
78-174 CMC-2,0 1
78-204 PZA-1,0 1



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

GPE/L - Gancho pesador ligero

GPE/L - Balança de Gancho ligeira

GPE/L - Crochets peseurs légers

-

Código código / code 78-239/2 78-239/4 78-239/6

Referencia referência / réference GPE/L-0,3 GPE/L-0,5 GPE/L-1,0
Precisión (Kg)  precisão / précision 0,1 0,2 0,5

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
H 340 350 350
G 20 22 22

Peso (kg) peso / poids 4,0 4,2 4,2
Carga (Kg) carga / charge 300 500 1.000



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

GPE - Ganchos pesadores
-

GPE - Balanças de Gancho

-

-
rregáveis e carregador externo.

GPE - Crochets peseurs

-

Código código / code 78-240 78-241 78-242 78-243 78-244 78-245

Referencia referência / réference GPE-0,5 GPE-1,0 GPE-2,0 GPE-3,0 GPE-5,0 GPE-10,0
Precisión (Kg)  precisão / précision 0,2 0,5 1,0 1,0 2,0 5,0

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 450 450 540 540 690 690
B 230 230 230 230 230 230
C 340 340 340 340 340 340

Carga min. (Kg) carga min. / charge min. 4 10 20 20 40 100
Carga máx. (Kg) carga max. / charge max. 500 1.000 2.000 3.000 4.000 10.000



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

MAG - Magneto elevación
permanente

-

MAG - Magneto de elevação
permanente

-

-

MAG - Aimant de levage
permanent

-

-

Código código / code 78-247 78-248 78-249 78-250 78-251

Referencia referência / réference MAG-100 MAG-300 MAG-600 MAG-1000 MAG-2000
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 

L 92 162 232 258 378
B 62 92 122 176 234
H 67 91 117 163 212
R 126 150 196 284 426
Le 84 154 224 250 368

Test carga (Kg) teste de carga / charge test 350 1.050 2.100 3.500 7.000
Peso (kg) peso / poids 2,6 9,6 23,0 54,0 120,0
Carga min. (Kg) carga min. / charge min. 3 10 24 50 125
Carga carga / charge 

* Material redondo (Kg) material redondo / charges rondes 30 100 200 300 600
* Material plano (Kg) material plano / charges plates 100 300 600 1.000 2.000



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

ø cadena (d) (mm) ø corrente / ø chaîne 6±0,2 8±0,3 10±0,4 13±0,5

t (mm) 18±0,5 24±0,7 30±0,9 39±1,0
b1 min. (mm) 8,0 10,08 13,5 17,5
b2 (mm) 21 28 35 45,5
b2 máx. (mm) 21,6 28,8 36,0 48,8
Carga rotura (Kg) carga rotura / charge de rupture 4.480 8.000 12.600 21.200
Carga trabajo máx. coef. seg. 4:1 (Kg) carga max. / charge max. 1.120 2.000 3.150 5.300

inclinaison

grau  
carga  

marca  

1

ESLINGAS DE CADENA
-

-

-

-

- Carga Máxima de Trabajo

- Coefciente de seguridad: -

- -

LINGAS DE CORRENTE

por uma ou mais correntes unidas a uns acessó-

-
positivos permanentemente unidos ao extremo 

mm2.

-

CHAÌNE D’ELINGAGE

autre appareil de levage. 

mm.

- Capacité de charge maximale

- Facteur de sécurité: -

-
males suivantes:



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

ESC - Eslingas simples (1 ramal)
ESC - Lingas Simples Corrente (1ramal)
ESC - Élingue chaîne brin

ETC - Eslingas triples (3 ramales)
EDC - Lingas triplas Corrente (3 ramais)
ETC - Élingue chaîne 3 brins

EDC - Eslingas dobles (2 ramales)
EDC - Lingas Duplas Corrente (2 ramais)
EDC - Élingue chaîne 2 brins

ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 6 8 10 13

Carga (Kg) carga / charge 1.120 2.000 3.150 5.300
O (mm)  23 30 38 44

L= 1.000 mm
Referencia referência / réference ESC-06/1,0 ESC-08/1,0 ESC-10/1,0 ESC-13/1,0
Código código / code 78-310 78-312 78-314 78-316

L= 1.000 mm
Referencia referência / réference EDC-06/1,0 EDC-08/1,0 EDC-10/1,0 EDC-13/1,0
Código código / code 78-350 78-352 78-354 78-356

L= 1.500 mm
Referencia referência / réference ESC-06/1,5 ESC-08/1,5 ESC-10/1,5 ESC-13/1,5
Código código / code 78-320 78-322 78-324 78-326

L= 1.500 mm
Referencia referência / réference EDC-06/1,5 EDC-08/1,5 EDC-10/1,5 EDC-13/1,5
Código código / code 78-360 78-362 78-364 78-366

L= 1.500 mm
Referencia referência / réference ETC-06/1,5 ETC-08/1,5 ETC-10/1,5 ETC-13/1,5
Código código / code 78-377/02 78-377/04 78-377/06 78-377/08

L= 2.000 mm
Referencia referência / réference ESC-06/2,0 ESC-08/2,0 ESC-10/2,0 ESC-13/2,0
Código código / code 78-330 78-332 78-334 78-336

L= 2.000 mm
Referencia referência / réference EDC-06/2,0 EDC-08/2,0 EDC-10/2,0 EDC-13/2,0
Código código / code 78-370 78-372 78-374 78-376

L= 2.000 mm
Referencia referência / réference ETC-06/2,0 ETC-08/2,0 ETC-10/2,0 ETC-13/2,0
Código código / code 78-377/10 78-377/12 78-377/14 78-377/66

ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 6 8 10 13

Carga (Kg) carga / charge                0-45o 1.600 2.800 4.250 7.500
Carga (Kg) carga / charge             45-60o 1.120 2.000 3.150 5.300
O (mm)  23 30 38 44

ø cadena (mm) ø corrente / ø chaîne 6 8 10 13

Carga (Kg) carga / charge                0-45o 2.350 4.250 6.700 11.200
Carga (Kg) carga / charge             45-60o 1.700 3.000 4.750 8.000
O (mm)  23 30 38 44

Otros modelos y accesorios. Consultar!



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

CAB - Cabestrante tracción

-

CAB - Guincho manual CAB - Treuil de traction

Código código / code 78-402/2 78-402/4 78-402/6 78-402/8

Referencia referência / réference CAB-400 CAB-600 CAB-900 CAB-1200
Nº Velocidades  nº velocidades / nº de vitesse 1 1 2 2
Relación engranajes  relação engrenagens / 3,7:1 4,2:1 10,35:1 11,5:1
ø cable (mm) ø cabo / ø de câble 4 5 6,5 6,5

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 232 232 310 310
B 51 51 65 65
C 180 180 251 251
D 88 88 129,5 129,5
E 165 184 243 259
F 138 156 178 190
G 25 25 25 25
H 90 90 90 90

Peso (kg) peso / poids 2,6 2,8 6,2 6,5
Carga (Kg) carga / charge 400 600 900 1.200

ø cable (mm) ø cabo / ø de câble 4 5 6,5

Tracción (Kg) tracção / 375 590 1.230
Elevación  190 295 680

Largo (m) comprimento / longeur 10 10 10
Código código / code 78-408/2 78-408/4 78-408/6
Referencia referência / réference CBL-4/10 CBL-5/10 CBL-6,5/10

Largo (m) comprimento / longeur 20 20 20
Código código / code 78-409/2 78-409/4 78-409/6
Referencia referência / réference CBL-4/20 CBL-5/20 CBL-6,5/20



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

CAB-S - Cabestrante tracción 
con freno automático

CAB-S -  Guincho Manual com 
travão automático

CAB-S - Treuil de traction avec 
frein automatique

Código código / code 78-406/2 78-406/4 78-406/6

Referencia referência / réference CAB-S-600 CAB-S-850 CAB-S-1200
Relación engranajes  relação engrenagens / 4,2:1 5,0:1 10,0:1

 (Kg)  força manivela / 15,0 22,0 19,0
ø cable (mm) ø cabo / ø de câble 5 6,5 6,5

Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 
A 156 203 216
B 184 256 293
C 88 107 127
D 210 319 319
E 27 27 27
F 272 283 305
G 51 60 63
H 109 109 109

Peso (kg) peso / poids 3,8 7,7 10,1
Carga (Kg) carga / charge 600 850 1.200

ø cable (mm) ø cabo / ø de câble 5 6,5

Tracción (Kg) tracção / 590 1.230
Elevación  295 680

Largo (m) comprimento / longeur 10 10
Código código / code 78-408/4 78-408/6
Referencia referência / réference CBL-5/10 CBL-6,5/10

Largo (m) comprimento / longeur 20 20
Código código / code 78-409/4 78-409/6
Referencia referência / réference CBL-5/20 CBL-6,5/20



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

TC - Tensor de cable

-

TC - Tensor de Cabo

-

TC - Palans de traction a levier

d’avance et de recul.

Incluyen 20 mt. de cable y gancho
con pestillo de seguridad

patilha de segurança

!

Código código / code 78-410 78-414 78-418

Referencia referência / réference TC-800 TC-1600 TC-3200
  

Avance del cable (mm)  curso do cabo / course levier

ø cable (mm) ø cabo / ø de câble 8,3 11 16
Carga mínima de rotura cable (kN) ruptura do cabo / rupture de câble 44 83 161
Dimensiones (mm) dimensões / dimensions 428x65x260 545x97x260 660x116x350
Peso (tensor+cable) (kg) peso (tensor+cabo) / poids 15 26,5 49
Carga  elevación (Kg) carga elevação / charge 800 1.600 3.200
Carga tracción (Kg) carga tracção / charge 1.200 2.400 4.000

Palanca de retroceso

Palanca manual

Palanca de avance

Pasador de anclaje

Recambios    

Cable TC-800 / cabo TC-800 / câble TC-800 78-410/20
Cable TC-1600 / cabo TC-1600 / câble TC-1600 78-414/20
Cable TC-3200 / cabo TC-3200 / câble TC-3200 78-418/20



2.4Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

PCC - Polipasto cable
-

PCC - Diferencial Eléctrico Cabo de Aço

PCC - Élevateur électrique

PCB - Brazo polipasto cable
PCC - Braço para Diferencial de cabo

Código código / code 78-452 78-456 78-460 78-464 78-468

Referencia referência / réference PCC-125/250 PCC-200/400 PCC-300/600 PCC-400/800 PCC-500/1000
Altura elevación (m)  16/8 16/8 16/8 16/8 16/8
Velocidad elevación (m/min)  10/5 10/5 10/5 10/5 10/5
Potencia (W) potência / puissance 580 780 1.150 1.350 2.000
Voltaje (V) voltagem / tension 220 220 220 220 220
Intensidad de trabajo 20%-10 min. 20%-10 min. 20%-10 min. 20%-10 min. 20%-10 min.
Peso (kg) peso / poids 12,0 16,0 17,0 19,0 32,0
Carga (Kg) carga / charge 125/250 200/400 300/600 400/800 500/1.000

Código código / code 78-472

Referencia referência / réference PCB-600
Largo (mm)  comprimento / longeur 750
Tubo (mm)  força manivela / 45 a 60
Peso (kg) peso / poids 18
Carga (Kg) carga / charge 600

220 V. monofásico
incluyen 16 mt. de cable

!



2.4 Elevação e tração de cargas / Levage et traction de charges
ELEVACIÓN Y TRACCIÓN DE CARGAS

CTR - Carro de traslación eléctrica

-

CTR - Carro Translação Eléctrica

CTR - Chariot de translation électrique
-

Código código / code 78-482 78-486

Referencia referência / réference CTR-500 CTR-1000
Test de carga (Kg)  teste de carga / test de chargue 600 1200
Ancho viga (mm) largura viga / fer largeur 68 - 94 80 - 102
Potencia motor (W) potência do motor /  puissance 60 250
Revoluciones x minuto (rpm) rpm / rpm 1.400 1.400
Velocidad (m/min) velocidade / vitesse 13 13
Para acoplar a: para a montagem com: / pour le montage avec: PCC-125/250 - PCC-200/400 PCC-300/600 - PCC-400/800 - PCC-500/1000*
Peso (kg) peso / poids 14 17
Carga (Kg) carga / charge 500 1.000

Exemplo de montagem.
Exemple de montage. 



2.5Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Transportadores e recambios
Convoyeurs et piéces détachées

TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS2.5



2.5 Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Carril carril / rail Ruedas rodas / roue

(kg/m)
L

(mm)
A

(mm)
B

(mm)
H

(mm) (kg)

78-510 MC28G/33/1000 1.000
35,5 33 35,5 28 24 40 0,83478-512 MC28G/33/1500 1.500

78-514 MC28G/33/2000 2.000

Minicarril roldana estándar

APLICACIONES:

Minicarril roda standard

caixa. Cor CINZA

APLICAÇÕES:

Minirail roulettes standard

APPLICATIONS 

Communication entre points de travail.

Otros colores   Outras cores   Autres couleurs

L

H

B

26
 (+

/-
0,

5)

ø4
A



2.5Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Carril carril / rail Ruedas rodas / roue

(kg/m)
L

(mm)
A

(mm)
B

(mm)
H

(mm) (kg)

78-520 MC40G/50/1000 1.000
35,5 50 35,5 28/40 24 40 0,77578-522 MC40G/50/1500 1.500

78-524 MC40G/50/2000 2.000

Minicarril roldana aleta

APLICACIONES:

-

Minicarril de roda com aba

caixa. Cor CINZA

APLICAÇÕES:

-
cionamento preciso de caixas.

Minirail roulettes à ailette

-

APPLICATIONS 

-

Otros colores   Outras cores   Autres couleurs

L

B

26
 (+

/-
0,

5)

ø4

ø40

ø28

A

H



2.5 Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Minicarril roldana partida

APLICACIONES:
-

-

Minicarril de roda dupla

APLICAÇÕES:
-

em pendentes leves - Aprovisionamento em 

Minirail à double galet

APPLICATIONS 

caisses.

L

B
B

26
 (+

/-
0,

5)

ø4
A

H
ø27

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Carril carril / rail Ruedas rodas / roue

(kg/m)
L

(mm)
A

(mm)
B

(mm)
H

(mm) (kg)

78-530 MC27G/16/1000 1.000
35,5 16,5 35,5 27 11+11 40 0,83478-532 MC27G/16/1500 1.500

78-534 MC27G/16/2000 2.000



2.5Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Otros minicarriles

Minicarril para Frío Rueda Estándar -30oC
Minicarril para Frio - Roda Standard -30ºC
Minirail pour le Froid Roulettes
Standard -30oC

Carril Rueda recubierta de goma
Carro Roda revestida a borracha
Rail Roulettes recouvertes en
caoutchouc

Minicarril Conductivo ESD
(Rueda Estándar - Rueda Aleta y Rueda Partida)
Minicarril Condutor ESD
(Roda standard - Roda com aba e Roda dupla)
Minirail Conducteur ESD
(Roulettes Standard, Roulettes Ailette et Double Galet)

Carril HI-LOAD
Carril HI-LOAD
Rail renforcé HI-LOAD

Outros minicarris D’autres minirail

Minicarril Plástico blanco
Minicarril Plástico Branco
Minirail en Plastique blanc

ESD



2.5 Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

78-580 MC-CLIP1

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

78-584 MC-CLIP A
78-585 MC-CLIP B

Clip universal
Cip universal
Clip universal

30

31,6

20

36,4

20

MC-CLIP A

MC-CLIP B



2.5Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

TRX-P - Extensibles de roldanas en ABS

TRX-P - Extensíveis de roldanas em ABS

TRX-P - Convoyeurs avec roues en ABS

rouleaux maximum 125 mm.

TRX-A - Extensibles de roldanas en acero

TRX-A - Extensíveis de roldanas em aço

máximo 125mm.

TRX-A - Convoyeurs avec roues en acier

rouleaux maximum 125 mm.

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Secciones
secções /

(pcs) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

78-620 TRX-P/1150 3 48 6x16 500 1.150 - 3.500 830 - 1.100 350 K 80
78-624 TRX-P/1800 5 48 6x16 500 1.800 - 5.600 830 - 1.100 350 K 80
78-628 TRX-P/2125 6 48 6x16 500 2.125 - 6.650 830 - 1.100 350 K 80

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Secciones
secções /

(pcs) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

78-632 TRX-A/1150 3 50 6x16 500 1.150 - 3.500 830 - 1.100 350 K 80
78-636 TRX-A/1800 5 50 6x16 500 1.800 - 5.600 830 - 1.100 350 K 80
78-640 TRX-A/2125 6 50 6x16 500 2.125 - 6.650 830 - 1.100 350 K 80

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Secciones
secções /

(pcs) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

78-650 TRX-R/1150 3 50 2x230 500 1.605 - 3.500 830 - 1.100 600 K 100
78-654 TRX-R/1800 5 50 2x230 500 2.535 - 5.600 830 - 1.100 600 K 100
78-658 TRX-R/2125 6 50 2x230 500 3.000 - 6.650 830 - 1.100 600 K 100

TRX-R - Extensibles de rodillos en acero

TRX-R - Extensíveis de rolos em aço

TRX-R - Convoyeurs avec rouleaux en acier

rouleaux maximum 125 mm.



2.5 Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Rodillos de PVC

Aplicaciones:

Rolos de PVC

inoxidáveis.
Aplicações:

Rouleaux PVC

Utilisation:

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Ø
(mm)

Largo
comprimento /

largeur
(mm)

ø eje
ø eixo /

ø axe
(mm)

Largo eje
comprimento eixo /

largeur axe
(mm)

Espesor
espessura /
épeisseur

(mm)

Carga
carga /
charge

(Kg)

78-670/10 ROD-25x200x8 PVC 25 200 8 11 2,0 10
78-670/14 ROD-25x250x8 PVC 25 250 8 11 2,0 9
78-670/18 ROD-25x300x8 PVC 25 300 8 11 2,0 8
78-670/22 ROD-25x400x8 PVC 25 400 8 11 2,0 7
78-672/10 ROD-50x200x8 PVC 50 200 8 11 2,5 40
78-672/14 ROD-50x250x8 PVC 50 250 8 11 2,5 38
78-672/18 ROD-50x300x8 PVC 50 300 8 11 2,5 35
78-672/22 ROD-50x400x8 PVC 50 400 8 11 2,5 28
78-672/26 ROD-50x500x8 PVC 50 500 8 11 2,5 18
78-672/30 ROD-50x600x8 PVC 50 600 8 11 2,5 15



2.5Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Rodillos de acero

Rolos em aço

Rouleaux en acier

semi-precision.

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Ø
(mm)

Largo
comprimento /

largeur
(mm)

ø eje
ø eixo /

ø axe
(mm)

Largo eje
comprimento eixo /

largeur axe
(mm)

Espesor
espessura /
épeisseur

(mm)

Carga
carga /
charge

(Kg)

78-675/10 ROD-25x200x8 AC 25 200 8 11 1,5 30
78-675/14 ROD-25x250x8 AC 25 250 8 11 1,5 30
78-675/18 ROD-25x300x8 AC 25 300 8 11 1,5 30
78-675/22 ROD-25x400x8 AC 25 400 8 11 1,5 30
78-677/10 ROD-50x200x8 AC 50 200 8 11 1,5 83
78-677/14 ROD-50x250x8 AC 50 250 8 11 1,5 83
78-677/18 ROD-50x300x8 AC 50 300 8 11 1,5 83
78-677/22 ROD-50x400x8 AC 50 400 8 11 1,5 83
78-677/26 ROD-50x500x8 AC 50 500 8 11 1,5 83
78-677/30 ROD-50x600x8 AC 50 600 8 11 1,5 83
78-677/34 ROD-50x800x8 AC 50 800 8 11 1,5 50
78-677/38 ROD-50x100x12 AC 50 100 12 11 1,5 120
78-677/42 ROD-50x200x12 AC 50 200 12 11 1,5 120
78-677/46 ROD-50x300x12 AC 50 300 12 11 1,5 120
78-677/50 ROD-50x400x12 AC 50 400 12 11 1,5 120
78-677/54 ROD-50x500x12 AC 50 500 12 11 1,5 120
78-677/58 ROD-50x600x12 AC 50 600 12 11 1,5 120
78-677/62 ROD-50x800x12 AC 50 800 12 11 1,5 100
78-677/66 ROD-50x900x12 AC 50 900 12 11 1,5 75
78-679/10 ROD-60x500x15 AC 60 500 15 M10x20 2,0 160
78-679/14 ROD-60x600x15 AC 60 600 15 M10x20 2,0 160
78-679/18 ROD-60x900x15 AC 60 900 15 M10x20 2,0 80
78-679/22 ROD-60x1200x15 AC 60 1200 15 M10x20 2,0 40
78-681/10 ROD-80x900x17 AC 80 900 17 M10x20 3,0 160



2.5 Transportadores e recambios / Convoyeurs et piéces détachées
TRANSPORTADORES Y RECAMBIOS

Bolas omnidireccionales

Bolas omnidirecionais

com fundo plano.

Balles omnidirectionnelles

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

A
(mm)

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (kg)

40-100 BO 14 14 10 5 1,5 31 20 3,0 10
40-104 BO 19 19 12 7 2,0 36 23 3,0 12
40-108 BO 24 24 14 8 2,5 42 30 3,5 15

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

A
(mm)

(mm) (mm) (mm) (mm)
(kg)

40-112 BO-R 19 19,0 23 27 14 M6 30
40-114 BO-R 25 25,4 31 36 18 M8 45
40-116 BO-RR 25 25,4 46 35 15 M10 60

Bolas omnidireccionales con sujeción por tornillo
Bolas omnidirecionai assunto por parafuso
Balles omnidirectionnelle sujet par vis

Bolas omnidireccionales con sujeción por pletina
Bolas omnidirecionai assunto por platina
Balles omnidirectionnelle sujet par platine



3.1Arneses e absorvedores de energia / Protection du travail
ARNESES Y ABSORVEDORES DE ENERGÍA

Arneses e absorvedores de energia
Protection du travail

ARNESES Y ABSORVEDORES DE ENERGÍA3.1



3.1 Arneses e absorvedores de energia / Protection du travail
ARNESES Y ABSORVEDORES DE ENERGÍA

EQUIPOS DE SEGURIDAD

ARN - Arneses de seguridad
anticaídas

-

EQUIPAMENTOS DE
SEGURANÇA
ARN - Arnês de segurança

-

ÉQUIPEMENTS DE SÉCURITÉ 
ANTICHUTE
ARN - Harnais de sécurité 
antichute

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

78-390/2 ARN-ST200

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

78-390/4 ARN-ST400

ARN-ST200

ARN-ST200

ARN-ST200
Harnais usage standard.

ARN-ST400

ARN-ST400

ARN-ST400
Harnais usages multiples.



3.1Arneses e absorvedores de energia / Protection du travail
ARNESES Y ABSORVEDORES DE ENERGÍA

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

78-390/6 ARN-PRO200

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

78-390/8 ARN-PRO200

ARN-PRO200

ARN-PRO200

ARN-PRO200
Harnais usage profesionnel.

ARN-PRO400

ARN-PRO400

ARN-PRO400
Harnais usage profesionnel.



3.1 Arneses e absorvedores de energia / Protection du travail
ARNESES Y ABSORVEDORES DE ENERGÍA

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

ø cuerda
corda /
corde
(mm)

78-396/4 AB-C200/D 2.000 13

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

ø cuerda
corda /
corde
(mm)

78-396/2 AB-C200/S 2.000 13

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

ø cuerda
corda /
corde
(mm)

78-394/4 AB-E200/S 2.000 50

AB-C200D

AB-C200D

-

AB-C200D

AB-C200S

AB-C200S
-

AB-C200S

AB-E200S

AB-E200S

AB-E200S

ELEMENTOS DE AMARRE

AB - Absorbedores de energia

-

ELEMENTOS DE FIXAÇÃO

AB- Absorvedores de energia

ÉLÉMENTS DE CONNEXIONS
AB - Antichutes absorbeur
d’énergie



3.2Sinalização / Signalisation
SEÑALIZACIÓN Y BALIZAMIENTO

Sinalização
Signalisation

SEÑALIZACIÓN Y BALIZAMIENTO3.2



3.2 Sinalização / Signalisation
SEÑALIZACIÓN Y BALIZAMIENTO

CB Cinta Baliza

CB Cinta de Baliza
Ideal para delimitar grandes áreas.

CB Ruban de signalisation 

CBA Cinta Adhesiva

CBA Cinta Adesiva

CBA Ruban adhésif signalisation

Señalización advertencia suelo mojado
-

Sinais molhados do cuidado do assoalho

particular. 

Panneau Attention plancher mouillé

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Bobina
bobine /
bobine

(m)

78-810 CB-70x200 B/R 70 200
78-814 CB-70x200 A/N 70 200

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Ancho
largura /
largeur
(mm)

Bobina
bobine /
bobine

(m)

78-820 CBA-50x33 B/R 50 33
78-822 CBA-50x33 A/N 50 33
78-824 CBA-50x33 A 50 33

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Ancho
largura /
largeur
(mm) (kg)

78-826 SEÑAL S/M 630 300 0,8
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CAD - Cadena de plástico

Aplicaciones:

CAD - Corrente de Plástico
-

-

CAD - Chaîne de plastique

etc.

CAD-PL Gancho R
CAD-PL Elos ligação
CAD-PL Coupleur

Poste CAD
Poste CAD
Poteaux CAD

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø cadena
ø corrente /

ø chaîne
(mm)

AxB
(mm)

bobina
bobine /
bobine

(m)

Colores
cores /
couleur

78-830 CAD-6x25 PL-B/R 6 22x40 30
78-832 CAD-6x25 PL-A/N 6 22x40 30

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

tubo
tubo /
tube
(mm)

Presentación
embalagem /

amballage
(units)

Colores
cores /
couleur

78-842 POSTE CAD R/B 900 40 2
78-844 POSTE CAD A/N 900 40 2

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

ø cadena
ø corrente /

ø chaîne
(mm)

AxB
(mm)

Presentación
embalagem /

amballage
(units/bolsa)

Colores
cores /
couleur

78-836 CAD-PL-Gancho R 6 22x40 10
78-838 CAD-PL-Gancho N 6 22x40 10

A

B

A

B
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PL Cono de señalización

®

PL Cone de sinalização

®

PL Cône de signalisation

®

PVC Cono de señalización PVC

PVC Cone de Sinalização

PVC Cône de signalisation PVC

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Base
base /
base
(mm) (kg)

78-846 CONO PVC-30 300 210x210 1,6
78-848 CONO PVC-45 450 280x280 2,1

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Base
base /
base
(mm) (kg)

78-850 CONO PL-50 500 290x290 2,6
78-852 CONO PL-75 750 410x410 5,5
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Baliza articulada de señalización

Poste articulado de sinalização
-

to com um veículo.

Poteaux articulé de signalisation

PLG Cono de señalización reforzado

®

PLG Cone de sinalização reforçado

®. Fácil 

PLG Cône de signalisation renforcé

®

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Base
base /
base
(mm) (kg)

78-860 CONO PLG-50 500 250x250 1,9
78-862 CONO PLG-75 750 430x430 3,8

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)
ø balise

(mm)

Base
base /
base
(mm) (kg)

78-870 BALIZA-10x80 800 100 ø260 3,0
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original automáticamente.

especial.

Valla de seguridad
-

Barreira de segurança
-

Barrière de sécurité
-

-

Recambios      

Recambio pata / Perna / Pied 78-878/4
Clip de anclaje / Clip de ancoragem /Clip d’ancrage 78-878/6

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

ø Base
ø base /
ø base
(mm)

Color
cor /

couleur (kg)

78-872 BALIZA-20x75/V 750 200 Verde 1,5
78-874 BALIZA-20x75/A 750 200 Azul 1,5

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Altura
altura /
hauteur

(mm) (kg)

78-878 VALLA-200x100 2.000 1.010 15,2
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Reductor de velocidad

-

Redutor de velocidade

Conforme o regulamento geral de estradas.

Ralentisseur voie privée

Reductor de velocidad 30 Km/h
Redutor de velocidade 30 Km/h
Ralentisseur voie privée 30 Km/h

Reductor de velocidad 50 Km/h
Redutor de velocidade 50 Km/h
Ralentisseur voie privée 50 Km/h

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Tipo

type

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Ancho
largura /

large
(mm)

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Vel. máx.
altura /
hauteur
(Km/h) (kg)

78-884 RED-600x500x30 A 600 500 30 50 12,0
78-884/2 RED-F600x200/D B 600 200 30 50 3,0
78-884/4 RED-F600x200/I C 600 200 30 50 3,0

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Tipo

type

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Ancho
largura /

large
(mm)

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Vel. máx.
altura /
hauteur
(Km/h) (kg)

78-890 RED-900x500x50 A 900 500 50 30 19,0
78-890/2 RED-F900x200 B 900 200 50 30 8,0

A

A

B

B

C
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Pasa Cable reforzado

Passa Cabos reforçado

Passe Câble renforcé

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Ancho
largura /

large
(mm)

Altura
altura /
hauteur

(mm) (kg) (kg)

78-900 PASACABLE 900x550x55 900 550 55 20 2.000

Park Stop

Park Stop

Park Stop

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Ancho
largura /

large
(mm)

Altura
altura /
hauteur

(mm) (kg)

78-906 PARKSTOP-540 540 100 150 5,0
78-908 PARKSTOP-1830 1.830 100 150 16,0
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Protección de bordes de espuma

Protetor de arestas de espuma

Protection d’arête en mousse

Protector de impactos

Protetor de impactos

Butoir

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

L
(mm)

I
(mm)

H
(mm)

(kg)

RECTANGULAR / RECTANGULAR / RECTANGULAIRE
78-912 PROT-R350x80-B/R 350 80 15 0,07
78-913 PROT-R400x200-B/R 400 200 40 0,15
78-914 PROT-R350x80-A/N 350 80 15 0,07
78-915 PROT-R400x200-A/N 400 200 40 0,15

ANGULARES / ANGULAR / ANGULAIRE
78-916 PROT-A400x150-B/R 400 150 15 0,04
78-917 PROT-A730x300-B/R 730 300 25 0,08
78-918 PROT-A400x150-A/N 400 150 15 0,04
78-919 PROT-A730x300-A/N 730 300 25 0,08

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

ø
(mm)

Largo
compri-
mento /
longeur

(m)

AxB
(mm)

(kg)

ANGULAR / ANGULAR / ANGULAIRE
78-920 PROT-V40x750-B/R 40 750 - 0,09
78-922 PROT-V40x750-A/N 40 750 - 0,09
78-923 PROT-V100x1000-A/N 100 1.000 - 0,20

RECTA / RETA / DROIT
78-924 PROT-U40x750-B/R 40 750 20x8 0,10
78-926 PROT-U40x750-A/N 40 750 20x8 0,10
78-927 PROT-U100x1000-A/N 100 1.000 50x8 0,25



3.2 Sinalização / Signalisation
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Protección plana adhesiva

Proteção plana adesiva

Protection plate adhésive

Protección esquina adhesiva
-

Adesivo de proteção esquina

Protection angle adhésive

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

L
(mm)

I
(mm)

H
(mm)

(kg)

78-930 PRO-P60x0,75-B/R 750 60 10 0,13
78-932 PRO-P60x5,0-B/R 5.000 60 10 0,50

78-930/2 PRO-P60x0,75-A/N 750 60 10 0,13
78-932/2 PRO-P60x5,0-A/N 5.000 60 10 0,50

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Color
cor /

couleur

L
(mm)

I
(mm)

H
(mm)

(kg)

78-934 PRO-V30x0,75-B/R 750 30 8 0,08
78-936 PRO-V30x5,0-B/R 5.000 30 8 0,50

78-934/2 PRO-V30x0,75-A/N 750 30 8 0,08
78-936/2 PRO-V30x5,0-A/N 5.000 30 8 0,50

60x0,75 m

30x0,75 m

30x5 m

60x5 m
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Barrera Parking abatible

Barreira de Estacionamento abatible

Parking Barrier abatible

Protector en goma

Protetora de borracha

danos.
Interior e exterior.

Protection en caoutchouc

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm) (kg)

78-937/2 PROT-GOMA-A800 800 3,0
78-937/4 PROT-GOMA-R800 800 3,0

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Altura
altura /
hauteur

(mm)

Ancho
largura /

large
(mm) (kg)

78-938 BARRERA PARK 405 755 12

78-937/478-937/2
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Espejo de interior
-

Espelho interior

-

Miroir interieur

aide au stationnement dans un espace restreint. Il est convexe et permet 

Espelho convexo com viseira

Miroir convexe avec visière

pour poteaux et murs.

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (m)

ø
(mm)

(kg)

78-940/2 ESPEJO EXT-450 10 450 1,6
78-940/4 ESPEJO EXT-600 15 600 3,0
78-940/6 ESPEJO EXT-800 25 800 5,0

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (m)

ø
(mm)

(kg)

78-942/2 ESPEJO INT-350 8 350 1,6
78-942/4 ESPEJO INT-600 12 600 3,0

ø 450 y 600

ø 800
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-

-

Espejo cúpula multiuso

Espelho cúpula

Miroir dôme
-

litent la circulation des engins de manutention ou des personnes dans les 

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (m)

Dimensiones
dimensões /
dimensions

(mm) (kg)

78-950/2 ESPEJO CUP-90 3 1/4 x 600 0,5
78-950/4 ESPEJO CUP-180 6 1/2 x 600 1,0
78-950/6 ESPEJO CUP-360 6 600 2,0

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference (m)

H
(mm)

L
(mm)

(kg)

78-951 ESPEJO RECTANGULAR 430x640 3 430 640 2,65

180º

360º 90º
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Rampa ligera

Rampa móvel

Rampe mobile

Plancha de alta resistencia

Rampa de alta resistência

Rampe haute résistance

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Ancho
largura /

large
(mm) (kg) (kg)

78-960 RAMPA 850X700 850 700 7,50 150

Código
código /

code

Referencia
referência /
réference

Largo
comprimento /

longeur
(mm)

Ancho
largura /

large
(mm)

Altura
altura /
hauteur

(mm) (kg) (kg)

78-964 PLANCHA1400x800 1.400 800 50 22 1.000
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